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B3am. unB. Ne

IMoan. u naTa

1.1 Hcxoanblie 1aHHbIE 1JI IPOEKTUPOBAHMS

ITpoekTHast JOKYMEHTALUsI CUCTEMBI 2JIEKTPOCHAOKEHHSI BHIIIOJHEHA HA OCHOBaHUHU:

- 3aJaHdsl Ha TNPOEKTHpoBaHHMe oObekTa «OOycrpoiicTBo KyctoB ckBakumH Ne 501, 502
[ToBXOBCKOI'O JINLIEH3UOHHOTO y4acTKay;

- TEXHUYECKHUX YCJIOBUM Ha TPOEKTUPOBAHUE »SJIEKTpocHaOkeHus KyctoB Ne 501, 502
[ToBXOBCKOTO MECTOPOBOXKICHUSI B TpaHulax 3anaaHo-Bamonuiickoro 1 my. Ne02-48/2-127 ot
15.11.2019 r., yTBep>KIEHHBIX NEPBBIM 3aMeCTUTENIEM TIeHepaibHOro aupexkropa A.H. Kopuuenko
(ITpunoxxerne A x Tomy 1).

ITpu pa3paboTke npoekTa ObUIN MCII0JIb30BaHbI CIEAYIOIINE MaTepHATIbL:

- TEHEpaJIbHBIN IJIaH;

- JCHUCTBYIOUIME CTPOUTENbHBIE HOPMBI UM  IpaBWJIa, HOPMBI  TEXHOJIOTMYECKOIO
IPOEKTHUPOBAHUS, NPOTUBONOXKAPHBIE HOPMBI, HOPMATUBHO-TEXHUYECKHE JOKYMEHTHl B 00JIaCTH
TEXHUKU 0€30I1aCHOCTH, OXPaHbl TPYAA, OXPAHbl OKPYXKAIOLIEH cpenbl (CM. MepeueHb HOPMAaTHUBHO-
METOUYECKON JIUTEPATYPhl);

- XapaKTepUCTHKa cpeabl U OOBEKTOB IO KJaccaM, TIpYyNIaM M KaTeropusiM B3pBIBHOIA,

B3PBIBONIOKAPHOM M MOKAPHOU OMACHOCTH.

1.2 O0beMBbI NIPOCKTHPOBAHUSA

O06Bem npoekTupoBaHus nojapasaena «CucreMa 3JIeKTPOCHA0KEHU» BKITIOYAeT B ceOsl:

- DIEKTpOCHA0KEeHHE, Hapy)KHOE OCBEICHHE, MOJHUE3AIUTY U 3a3eMJICHHUE MPOCKTUPYEMBIX
OOBEKTOB M COOPY)KCHMM  Ha  IUIOMAAKAaX  KYCTOB  CKBaXHH Ne 501, 502
[TOBXOBCKOTO JIMIIEH3MOHHOTO Y4acTKa.

OCHOBHBIMHU MOTPEOUTESIMU HIIEKTPUUECKON SHEPTUU SIBIISIOTCS:

— 3JIEKTPOJBUTATENIM HACOCOB H0OBIYM HEPTH;

— 3JIEKTPOJBUTATENIN HACOCOB BOJI03a00PHBIX CKBAXKUH,

— DIIEKTPOTIPHBO/IHAS 3aIIOPHAS apMaTypa;

— DIIEKTPONIPHEMHHK TEXHOJIOTUYECKOT0 OJI0Ka H3MEPUTEIIFHON YCTaHOBKH;

— DIIEKTPOOCBEUICHNE TEPPUTOPHHU U IPOE3/IOB;

— 3IEKTPOOOOTPEB YCTHEB CKBAXKHH.

1.3  XapakTepucTHKH HCTOYHHMKOB YJIEKTPOCHAOKeHUsI

['0JIOBHBIM HMCTOYHHKOM D3JICKTPOCHAOXKEHUS IS MOTPEOUTENeH MpPOEKTHPYEMBIX ILIOIAI0K
kyctoB ckBakuH Ne 501, 502 sBnsercs [1C-110/35/6 kB «benas» [ToBxoBckoro m/p.

[IpoekTupyemsiii kycT ckBakuH Ne 501 3anuteiBaercs no cetu 6 kKB nBymst BJI 6kB No 1, Ne 2.

[IpoekTupyemsiii kycT ckBakuH Ne 502 3anuteiBaetcs no cetu 6 kB nBymst BJI 6kB No 1, No 2.
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HcTouyHUKOM 2IIeKTPOCHAOKESHHSI SIIEKTPOIIPUEMHUKOB Ha HanpspkeHue 0,4kB miomaaku Kycra
ckBakuH Ne 501 siBiisseTcst mpoekTupyemas AByXTpaHc(hopmMaTopHast MOACTAHIMS KHOCKOBOTO THIIA.
HctourrkoM 31eKTpocHAOXKEHUS dIIEKTPONpHEeMHUKOB Ha Hanpspkerne 0,4xB mromanku kycra

ckBaxuH Ne 502 sBnsieTcs MpoeKTUpyeMas AByXTpaHc(hopMaTopHast MOJCTaHIUS KHOCKOBOTO TUIIA.

1.4 O0ocHOBaHME NPUHATON CXeMBbI 3JIEKTPOCHAOKEHU S

DnekTpocHaOKEeHHE TI0MAI0K KycToB ckBakuH NeS01, 502 mo cetn 6 kB ocymiecTBisieTcs 1mo
nByM He3zaBucuMbiM BJI 6 kB.

[To Hage)XHOCTH >MEKTPOCHAOKEHUST KycTbl cKBaXMH Ne501, 502 kak 3JeKTpONPUEMHUKU B
LIEJIOM, OTHECEHBI K IIEPBOM KATErOPUH.

OnektpocHadxenune norpedouteneit 0,4 kB, HemocpeacTBeHHO Ha KycTax ckBakmH Ne501, 502
OCYILECTBIISICTCS OT ABYXTPAaHC(POPMATOPHBIX MoJCcTaHIui KuockoBoro Tuma 2KTII-630/6/0,4 kB.

HanexHocTsb anekrpocHabxkenus o | kareropun odecrieynBaeTcs:

- mutanuem 1o aAsym BJI-6 kB;

- YCTaHOBKOM JByXTpaHcdopmaropHoii noactanimu ¢ ABP na mmnax 0,4 xB.

Ilutanue >3IEKTPONPUEMHHUKOB CHCTEMbI IPOTHUBOIOKAPHOW 3alUTBI OCYIIECTBISAETCS OT
IIaHEJIU IPOTUBOIOKAPHBIX yCTpoiicTB (nanens [1I1Y).

Jlns mpenoTBpallleHHs] 3aMep3aHusl HAaJ3€MHBIX YYaCTKOB TEXHOJIOIMYECKHX TPYOONpPOBOJOB
BBINOJIHAETCSI CHUCTEMA 3JIEKTPOOOOrpeBa C MCIOJIB30BAHUEM CaMOPETYIUPYIOIUXCs Kalened u
COOTBETCTBYIOILIEH amnmapaTypbl yIOpaBIEHUS M 3allUThl. Anmaparypa 3allUThl WM YIPABICHUS
CMOHTHpOBaHa B MIKa]y yIpaBlICHHs 3JIEKTPOOOOTpeBOM, yCcTaHOBIEHHOM B BMA Ha miomaakax mo
3JIEKTPOOOOPYIOBaAHHE.

BbI00p KOHCTPYKTHUBHBIX M HMHXXCHEPHO-TEXHUUYECKHX PELICHUH, HCIOJIB3YEMBIX B CHUCTEME
AIIEKTPOCHAOKEHUSI, B YACTU OOECICUYEHUS COOTBETCTBUS 3/aHUI, CTPOGHUH U COOpYKEHHM
TpeOOBaHUSAM HEPreTUYecKor FPPEKTUBHOCTH U TPeOOBAHUSAM OCHAIIEHHOCTH MX NMpHOOpaMH yueTa

HCIIOJIB3YEMbBIX SHEPTCTUUCCKUX PECYPCOB BEIIIOJIHCH COTJTIACHO TEXHUYCCKHUM YCIIOBUSM.

1.5 CgeaeHusi 0 KoJM4YecTBe JICKTPONPHEMHHUKOB, HX YCTAHOBJICHHOH M Pac4YeTHOM
MOUIHOCTH

2
ﬁ Cornacuao IIPUHATBIM TECXHOJIOTHYECCKHUM pPEIICHUAM, OCHOBHBIMHU OT pe6I/IT CIIAMHU
=
2 JIEKTPUYECKOM SHEPIUU HA KYCTOBBIX IUIOMIAKAX SBIISIOTCS:
-]
- OJICKTPOIIPHUBOAbI MOTPYKHBIX LIGHTpOGC)KHLIX HAaCOCOB CKBAaXUH,
- DIIEKTPOOOOTPEB TEXHOJOTMYECKHX TPYOONpPOBOAOB (HAI3€MHBIE YYacCTKH OOBS3KU
]
=
= HarHeTaTCJIbHBIX CKBa}KI/IH);
=
= - anekTponuTanue nmpuoopos KUIT u A;
=
- HAPY>KHOE€ OCBEICHUC TEPPUTOPUHN U ITPOE3TOB.
=
=
=)
=
= Jluer
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Pacuer snexTpuueckux Harpy3ok BbINOJHEH B coorBercTBUM ¢ PTM 36.18.32.4-92 (nm.3.4
Tabmuma 5 ®opma @202-90) BHUIIMA TsokmpoMdIneKTponmpoekT «YKazaHus 10  pacuery

AJICKTPUIECKUX HArpy30K». Pe3ynbTaThl pacyeTa Harpy30K MpuBeaeHBI B Tabmuie S5.1.

YcTaHoBIeHHasT MOITHOCTh TI0 00BbekTaM Ha cropoHe 0,4 kB Ha kycte 501 cocraBnser 807,67
kBT. PacuetHas momHocTs 0 00BbekTy Ha ctropone 0,4 kB cocrasiser 545,88 kBT. ['omoBoii pacxox
3JIEKTPOIHEPTUU o 00BEKTYy Ha CTOPOHE 0,4 kB COCTaBHUT
4774,74 teIC. KBT X 4.

YcTaHoBIeHHasT MOITHOCTh TI0 00BekTaM Ha cropoHe 0,4 kB Ha kycte 502 cocraBnser 775,67
kBT. PacuetHas momHocTs 0 00bekTy Ha cropone 0,4 kB cocrasuser 523,72 kBt. ['omoBoit pacxox
3JIEKTPOIHEPTUU o 00BEKTYy Ha CTOpOHE 0,4 kB COCTaBHUT

4566,74 teIC. KBT X 4.

Tabnuua 5.1. Pacyét anektpuyeckunx Harpysok 0,4 kB Ha kycte 501

HMcxoaHble JaHHbIE PacueTHasi MOIIHOCTH
1O CIIPABOYHBIM
110 33JaHHI0 TEXHOJIOT0B -9 =
JIAHHBIM = a S
= 2 < 2 &
rg HomunanbHnast K03 duuneHT & = = f
2 =|(ycTaHOBJIEHHAs) PeaKkTHBHOIi g S g 2
5 . Koadd. 2 = = =
Haumenosanue JII $ =|MomHoCTh, KBT MOIIHOCTH = =) = -
- ci-n K, E < S z
=
5 oxHOro | obmas| cosp ® g
= JI1 P Pn=npl
SUH 16 32 512 0,67 0,96 346,93 99,14 360,82 3328
S1H Boao3adopHoii 2 72 144 0,66 0,96 95,04 27,16 98,84 936
YcTaHOBKA H3MepUTeJIbHas 2 15 30 0,9 0,98 27,00 5,43 24,54 30
DJIeKTPONPUBO/IHAS 33/ IBHIKKA 1 0,37 0,37 0,6 1 0,22 0,00 0,22 0,037
JJ1eKTPO0OOrpeB YCTHEB 16 3 48 0,6 1 28,8 0,00 28,8 192
Mkad KUIT 2 1,0 2,0 0,9 0,98 1,8 0,36 19,41 1,84
HuT noxapHbIi 1 0,5 0,5 0,9 0,98 0,45 0,09 0,459 2
TepMouexJibl 8 0,3 2,4 0,9 0,98 2,16 0,43 2,20 9,6
JuaexrpodorpeB Warm Stream 1 63,00 63,00 0,6 1 37,8 0,00 37,8 252
HICH KTITH 2 10,00 20,00 0,81 0,95 16,2 0,00 16,2 4,61
=)
Z. OcBelenne 3 1,5 4,5 0,7 0,98 3,15 0,63 3,21 13,5
o
E IUToro: 807,67 543,89 146,58 563,30 4774,74
=
S YKPM -100
-}
IAToro ¢ yuerom YKPM 807,67 543,89 46,58 545,88 4774,74
«
=
<
=
=
=
=
S
=
=
=
S
=
g Juer
d
E 08-2289.2/20C0684-NOC7.1.TU 4
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HnB. Ne moa.

Tabnuua 5.2. Pacyét anektpuyeckux Harpysok 0,4 kB Ha kycte 502

HMcxoaHble JaHHbIE PacueTHasi MOIIHOCTH
1O CIIPABOYHBIM
110 33JaHHI0 TEXHOJIOT0B -8 =
JIAHHBIM = g S
= 2 < 2 &
rg HomunansHast K03 pdumment o g 2 %
2 =|(ycTaHOBJIEHHAs) PeaKkTHBHOIi g S g 2
5 . Koadd. 2 = = =
Haumenosanue JII $ =|MomHoCTh, KBT MOIITHOCTH = = = -
T cn-s1 K, £ < S z
=
5 oxHOro | o6mas| cosp ® g
= 11 P Pn=npl
SUH 15 32 480 0,67 0,96 325,25 92,95 395,12 3120
S1H Boa03ab60opHoii 2 72 144 0,66 0,96 95,04 27,16 122,778 936
YcTaHOBKA H3MepUTeJIbHas 2 15 30 0,9 0,98 27,00 5,43 24,54 30
DJIeKTPONPUBO/IHAS 33/ IBHIKKA 1 0,37 0,37 0,6 1 0,22 0,00 0,22 0,037
JJ1eKTPO00OrpeB YCTheB 15 3 45 0,6 1 27,00 0,00 27,00 180
HMkad KUIT 2 1,0 2,0 0,9 0,98 1,8 0,36 19,41 1,84
Ut noxapHbIi 1 0,5 0,5 0,9 0,98 0,45 0,09 0,459 2
TepMouexJibl 10 0,3 3,0 0,9 0,98 2,70 0,54 2,75 12
JuaexkrpodorpeB Warm Stream 1 63,00 63,00 0,6 1 37,8 0,00 37,8 252
HICH KTITH 2 10,00 20,00 0,81 0,95 16,2 0,00 16,2 4,61
OcBelenne 3 1,5 4,5 0,7 0,98 3,15 0,63 3,21 13,5
IUToro: 775,67 522,21 139,76 540,59 4566,74
YKPM -100
IUToro ¢ yuerom YKPM 775,67 522,21 39,76 523,72 4566,74

1.6 TpeGoBaHus K HAEKHOCTH IJIEKTPOCHAOKEHHUS U KAYECTBY 3JIeKTPOIHEPIrUU

Hacrosmum mnpoektoM KycTel ckBaxkuH Ne 501, 502 kak 3J€KTPONPUEMHHMKH B ILIEJIOM,
OTHECEHbl K TEpBOM KAaTEropuu MO HAAEKHOCTH DJICKTPOCHAOKEHHS MU B HOPMAIBHOM pPEKUME
obecreunBaroTCs AMEKTpodIHeprueit ot aeyxrpanchopmaropuoit KTII 6/0,4 kB.

[Torpeburenu ACY TII, cpencts cBsizu, aBApUIHOTO OCBEIICHHSI (IBAKyaI[MOHHOTO), TOYKapHOM
U OXpaHHOU CUTHAJIM3aLHH, B COOTBETCTBUU c TpeOOBaHUSIMU II. 5.1
CIT 6.13130.2021, oTHOCATCS K MOTPEOUTENSAM MEPBON KAaTETOPHH HAIEKHOCTH HIIEKTPOCHAOKEHUSI.
Ot norpeburtenu, kpome nutanus or mmra LICY c¢ nByms BBomamu u ¢ ABP, momomnurensHO
obecreunBarOTCs  COOCTBEHHBIMH  HUCTOYHMKaMHU  OecriepeOOMHOr0  DJICEKTPOCHAOKEHUS  WJIH
BCTPOEHHBIMU aKKyMYJISITOPaAMH.

B kauectBe pe3epBHBIX HMCTOYHMKOB NUTAHWUS Uil AJIEKTPOIPUEMHUKOB  CHCTEM
IIPOTUBOMNOXKAPHOHN 3alIUTHl IPEyCMOTPEHBI pEe3epBUPOBAHHbIE UCTOYHUKN nuTanus tuna PUII-12 ¢
aKKyMYJIATOPHBIMU OaTapesiMu, pacCUUTaHHbIMH Ha IMHUTAHUE YKA3aHHBIX D3JEKTPONPHEMHHUKOB B
JIEKYPHOM pekruMe B TeueHHe 24 4 1uiroc 3 4 paboThl CHCTEMBI TI0’KapHON aBTOMATHKU B TPEBOKHOM
pexume. PUII-12 nmeer BcTpoeHHOEe ycTpoiictBO ABP, koTopoe npu MCYE3HOBEHUM HAIPSKEHMS Ha

OCHOBHOM BBOJIC IIE€PEKJIIOYACT HArpy3Ky Ha NUTaHHE OT BCTPOEHHBIX Oarapeir. PUII-12
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cepruunmponan o 'OCT P 53325 xak UCTOYHMK 1-i KaTeropuu HAIEKHOCTU IIEKTPOCHAOKEHUS
CPEIICTB MPOTUBOIMOKAPHOM 3aIIUTHI.

B cootBerctBHe ¢ OCT 32144-2013:

MOJIOKUTEJIbHBIE M  OTPULATENIbHbIE OTKJIOHEHUS HaNpsDKEHHsT B TOYKE IMepeaadu
ANEKTPUUECKOM 3Hepruu He npeBbiaT 10 % 0T HOMUHAIBHOTO MM COIIACOBAHHOTO HAMPSIKEHHUS;

3HaYeHUs KO3(PPUIMEHTa HECUMMETPUHU HANpsHKEHHI MO0 OO0paTHOM MOCieJ0BaTeIbHOCTH B
TOUYKaX OOIIETr0o MPUCOECTUHEHHS K JIEKTPUUECKUM ceTsIM He npeBbimaiot 4,0 %;

3HAYEHMSI OTKJIOHEHUs 4acToThl He mpeBbimaetr + 0,2 u £ 0,4 ' OT HOMUHAIBLHON YaCTOTHI
AIIEKTPUYECKOM CETH B HOPMAITLHOM H MOCJICaBAPUITHOM PEKUMaxX paOdOThI CETH;

B cootBerctBun ¢ I'OCT P 50571.5.52-2011, nagenre HanpsixKEHUSI B CETH OCBEILICHUSI MEXIY
MCTOYHUKOM MUTAHUS U JIIOOOH TOUKOM Harpy3ku He ImpeBbliIaeT 6ombiie 3 %.

Ha «kycroBeix 1wiomankax Ne501, 502 morpeOutensiMu — yXy[AIIAIOUIMMH — KAa4eCTBO
DIIEKTPOIHEPTHH SIBJSIOTCS TOJBKO YAacTOTHBIC MPUBOAA MOTPYXKHBIX HAcocoB. [l obecreueHus
KadecTBa 3JeKTpodHeprur B cooTBeTcTBUM ¢ ['OCT 32144-2013 B KOMIUIEKTE C YACTOTHBIM MPUBOAOM
MOCTaBIISAIOTCA (PUIBTPHI OT BHICIIUX TAPMOHUK TOKA.

MoOIIHOCTh MPOCKTHPYEMBIX TPaHCPOPMATOPHBIX IMOACTAHIUN, CEUEHUS KaOCIbHBIX JIMHHIA,
COTJIACHO pacueTaM, 00eCreYrBaIOT HOPMUPOBAHHBIC 3HAYCHHS OTKJIIOHECHHU HAMPSHKEHUS HA BBIBOJIAX
AIEKTPONPUEMHHUKOB.

KonTposn KauecTBa  DJJIEKTPUUECKOM  DHEPrUM  MNPELyCMOTPEH C MTOMOUIBIO
MHOTO(QYHKIIMOHATBHBIX CUETYMKOB, KOTOPBIE TO3BOJSIOT H3MEPSTh, OTOOpakaTh Ha IUCIIeE U
nepeaaBaTh M0 KaHATY CBSI3U CIAEAYIOIINE MapaMeTPhl, XapaKTEPU3YIOLIUE KaueCTBO AIEKTPOIHEPIHH:

KO2(DPUIIMEHT MOIITHOCTH IO KaXK70i (pa3e u cymMmapHbIi 1o TpeM (azam;

4acTOTYy MEPEMEHHOT'0 TOKA CETH;

KO3 PUIHUEHT UCKAKEHUS CHHYCOUIATbHOCTH KPUBOM (Da3HOTO HampsDKEHHS MO Kakaoi Qase

CCTH.

1.7 Onucanme pemeHNH 10 00eCHeYEHUIO IJIEKTPOIHEPrued 3IIeKTPONPUEMHHKOB B
COOTBETCTBHH C YCTAHOBJIEHHOH KjIaccu(puKanueid B padoyeM U aBApUIHOM peKUMAX

ObecnieueHre BJICKTPOIHEPTHUEH DIIEKTPONPHUEMHUKOB B COOTBETCTBHU C YCTAaHOBIICHHOU
KaTeropueil anekTpocHaOXeHHsi B pabouyeM U aBapuUUHBIX PEXUMaxX BBIIONHIETCA  YCIOBUSMHU
MOJAKJIIOYEHUS! K UCTOYHUKAM MMUTAHMUSL.

[IpoekTom npeaycMaTpuBaeTCsi CTPOUTENBCTBO ABYX oAHOUENHbIX BJI 6kB Ha KycThl CKBaKUH
Ne501, 502 ¢ menbio MOBBIIIEHUS HAEKHOCTH JICKTPOCHA0KEHUS MTOTPEOUTENEH KyCTOB CKBaYKUH.

Ceuenne npoBoga BJI 6kB BeIOpaHO ¢ yd4eToM TOro, 4TO B HOPMAJIBHOM PEXUME Harpyska
paBHOMEpHO pacripeziesicHa Ha o0e ymauu BJI, B aBapuitHOM pexuMme, B ciydae MOpbIBa OJHOM W3

Henei, 2IeKTpoCcHA0KEHHE BCeX OTPEOUTENEH KYCTOB JIOKUTCS HA ICHCTBYIOIIYIO ETIb.
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Cxema 371eKTpOCHAOXKEHHsI, BHIOOp 00OpYAOBaHMS M MaTepHajoB 0OecleunBaloT Tpedyemoe
Ka4eCTBO JIEKTPOIHEPTUH.

B paGouem pexume, snexrpocHabkeHue morpebureneri 0,4kB, HemocpencTBEHHO Ha KycTax
CKBaXXMH, BBITMIOJIHEHO OT ABYXTpaHchopMaTopHbIX moacTaHimii knockosoro tuna 2KTII1-630/6/0,4xkB.
Pacnpenenenue snexTposHepru norpedurensm Ha Hanpsokenuu 0,4 kB ocymectsisiercs ot PYHH
0,4xB KTII 1 muTa cumosoro 0,4 xB.

3arpy3ka CHJIOBBIX TPaHC(HOPMATOPOB B HOPMAJIBHOM pEXHMME paOOThl CETH HE IPEBBIIIACT
paboumnx peXMMOB CHIIOBOTO TpaHChopMmaTopa U 00eCleUrBaeT HEOOXOANMYIO MOIIHOCTh HATPY3KH.
Koaddunment 3arpysku tpanchopmaropon coctasiusert 0,43.

MomHocTh  TpaHC(OpPMATOPHBIX — TOJCTAHIIMK  BbIOpaHa ©0e3 ydeTra  IMOJKIIOYCHUS
anektponorpeduteneit opuran [TPC.

[TorpyxHble 3JIEKTPOHACOCHI CKBAXHH IUTAIOTCS Yepe3 MOBBIMAIONINE TPaHC(HOPMATOPHI
(manee TMIIH), pacnonoxeHHble Ha MeTalmMueckoM pocTtBepke miomanaku nong TMIIH u CV.
VYnpaBieHne NorpyxHbIX 3J€KTPOHACOCOB CKBAYKUH BBIIIOJIHEHO OT CTAHIIMK YIIPABICHUMH.

JU1s NOAKITIOUEHUS AJIEKTPOABUraTeNe Bo3ie Ka)10M CKBa)KMHBI YCTaHABIMBAIOTCA KOPOOKH
3a)KMMOB, C Pa3bEMHBIMU COECTUHEHUSIMHU.

Ka6enu no teppuropun kyctoBoii miomanku or TMIIH no cranuuit ynpasineHHs 1 KOPOOOK
3KMMOB MPEyCMATPUBAIOTCSI HACTOAILIECH TPOCKTHON TOKYMEHTAIIUEH.

Kabenu, crnyckaemble B CKBaKMHBI, IOCTABJIAIOTCS KOMILJIEKTHO C MOTIPY’KHBIMH HACOCHBIMH
YCTaHOBKAMH.

JUist MOJIKITIOYEHUS SIEKTPOIIPUEMHHKOB, HEOOXOMMBIX JUISl KAIUTAaJIbHOTO PEMOHTA CKBAXKUH,
MIPOCKTHOM JOKYMEHTAIlMeH NpeIycCMOTpEHa YCTaHOBKa B HeB3pbIBoomacHO# 3o0He Imkador [1PC,
00OpYJOBaHHBIX ILUTENCEIbHBIMU pa3beMaMU. ABTOMATHYECKHE BBIKJIIOYATEIN pacClpeieIUTeIbHOM
ceru mkagpos [1PC npenycmarpusatorcst ¢ Y30 moxa Harpy3ky g0 63 A (ycraBka cpabareiBanus 30
MA).

broyHble TEXHOJOTMYECKHUE YCTAHOBKHM IOCTAaBIISIOTCA CO CMOHTHUPOBAaHHBIMH CHCTEMaMH
JIEKTPOOCBELICHHS,  JJEKTPOOTOIUIEHUS, BEHTWIALMM M  HEOOXOJUMBIM  TEXHOJOTHYECKUM

00opyIoBaHNEM TIOJTHOM 3aBOJICKON TOTOBHOCTH.

2

g .

= [Tycko3ammrHas 3JIEKTpoarnmaparypa TEXHOJIOTHYECKOro OJIOKa H3MEPUTEIHHOW YCTAaHOBKH

H

kS pacmooKeHa B CHJIOBOM ITKa(y KOMIUIEKTHON MOCTaBKH, KOTOPBIA YCTAHOBJICH B OJIOKE aBTOMATHKH.
B o0veM paboT BXOIUT SJEKTPOCHAOKEHHE NPHEMHHKOB TMPOTHUBOIMOKAPHOW 3amuThl. B

- MPOEKTHON  JOKYMEHTAalWW NPEeIyCMOTPEHO TMHUTaHWE IuKada MOXKApPHOM  CUTHAIM3ALUM,

«<

= PacIoyIoKEHHOTOo B OJIOKaX anmapaTypHbIX KycTOB ckBaxuH Ne501, 502.

g

é‘ [Mutanne mkada MOKAPHOW CUTHATU3ALUK TMPEIYCMOTPEHO OT TMAaHEIU MPOTHBOMOXKAPHBIX

yctpoiicts (IT1TTY-0,4kB), koTOpast IMEET OTIIMYHUTEIbHYIO OKPAcKy (OKpaIlieHa B KPaCHBIH IIBET).

=

=

=)

=

= Jluer
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[Tpu motepe sneKTpocHAOXKEHUs, A obecnieueHus: paboThl anmapaTypbl OXpPaHHO-TIOKAPHOM
CHUTHAJIM3allMd W OIOBEIICHHUS, MPEIYCMAaTPUBAIOTCS MCTOYHUKHU OecrepedoitHoro muranus (MBIT).
WBII cucteMbl 0XpaHHO-TTOKAPHON CUTHAJIU3AIMK U OMOBEIICHUS 00eCIeYMBaeT aBTOHOMHYIO paboTy
B T€YEHHE 3-X 4acOB B PEXKHMME TPEBOTHU ILIIOC 24 yaca B 1eKypHOM pexume. CUcTeMa aBTOMaTH3aluu
BBINOJIHSACT KOHTPOJIb uctipaBHOCTH UBIL, Hannuuns Hanpspkenus Ha Bxozae VBT u pa3psna Gatapeii.

Ceru cucteM HPOTHUBOMOMXAPHOM 3alIUTHl BBHIIOJHEHBI C MEIHBIMU JKUJIAMH C H3OJIALHUEH U
000JI04KOI 13 MOJIMBUHUJIXJIOPUA, OTHECTOMKUE, HE PACIIPOCTPAHSIIONINE TOPEHNE C HU3KUM JIBIMO- U
razoBsiiesnieHneM — BBI'Hr(A)-FRLS.

JUis mpuemMa M pacupeleNieHHs HJIEKTPO’HEPTUU K TperomuM KabemsM (31eKTpooOorpes
TpyOOIIPOBOJIOB) TPENYCMOTPEHA YCTaHOBKa InKada ympaBieHUS C YCTPONCTBAMH 3al[UTHOTO
otxiaroueHua Y30 Ha KaKI0U OTXOISIIEH JINHNAH.

Jlnst anekTpooborpea TpyOOIPOBOIOB MPUMEHEHBI CaMOPETYIHPYIOLIUECs Tperolue Kadenu.
Brienenue Temia MpOMCXOAUT B JKWJIaX KaOens M 3aBUCHT OT TeMIeparyphl cpeisl. PaspemieHo
NpUMEHEHHE JaHHBIX Kaleseil BO B3pbIBoonmacHbIX 30HaX. Kabenu ykianbIBaloTCs Ha 00orpeBaeMble
TpyOOIIPOBOJIBI TIOJT TEIJIOM3OJISIIIMNIO C KpeIUIeHHeM Kieikod neHTod. [logkimioueHne rperomiero
kabenst k cetn 0,38/0,22xB BeImONMHSAETCS uepe3 CIEIUANbHBIE, MTOCTABIsIEMbIE BMECTE C KabeeMm,
KJIeMMHBIe KOpoOkH. KopoOkM ycTaHaBIMBAIOTCS HEITOCPEACTBEHHO HA TPyOOIPOBO/.

Jlis TONKIIIOUEHHUs HarpeBaTeNIbHbIX Kaleseil, MperyCMOTPEeHbl COEIUHUTENbHbIE KOPOOKU
(2ExellT6) Bo B3ppIBOONIACHBIX 30HAX.

[lIkader  ynpaBieHUss  AICKTPOOOOTPEBOM  YCTAaHABIMBAIOTCS  HA  IUIOMIAJKAX  TOJ
3NIeKTPoo0OpyI0BaHNE KYyCcTOB cKBaXKUH Ne501, 502.

JlJis MOCTOSSHHOTO MOHHUTOPUHTAa M BO3MOKHOCTH JUCTAHLIMOHHOTO YIIPABICHHUS B CHCTEME
3JIEKTPOOOOTPEBA, IPEAYCMOTPEHA CBsI3b ¢ BepXHUM ypoBHeM ympasieHus ACY no untepdericy RS-

485 no mportokosry Modbus.

1.8 IIpoekTHbIE pelieHHs M0 KOMIIEHCANUHN PEAKTUBHON MOIIIHOCTH, peJieiiHol 3ammTe,
YIPaBJIECHUI0 ABTOMATH3AUMH M JMCIIETYEPU3ANHU CHCTEMbI 3JIEKTPOCHAOKEHU S

B coorBerctBue ¢ PTM 36.18.32.6-92 «VYka3aHus 1O MNPOEKTHUPOBAHUI YCTAaHOBOK-
KOMIIEHCAIM pEeaKTUBHON MOIIHOCTH B AJIEKTPUUYECKHX CETSAX OOIIero Ha3HA4YeHUs MPOMBIILIEHHBIX
MPEANPUITHIY», KOTOPhIE OCHOBAaHbI HA MUHUMH3AllUM TPUBEACHHBIX 3artpaT W m. 1.2.24 T1YD (7-e
W3/1aHKHE) TIPEAYyCMATPUBAETCS KOMIEHcalus peakTuBHOM momHoctd Ha mmHax 0,4kB KTII xyctoB
ckBaxkuH Ne501, 502.

Konnencaropuble yCTaHOBKHM MpeAHA3HAYEHBI JJIi KOMIEHCAIUM PEAaKTUBHOM MOIIHOCTU B
JMEKTPOCETH. YCTaHOBKA BKIIIOYAET/OTKIIIOUAET HEO0OXOJWMOe KOJIMYECTBO KOHIEHCATOPOB B
3aBHCHUMOCTH OT 3a/laHHOTO WM JIEHUCTBYIOIIETO B ceTH KocuHyca ¢u. Kpome Toro, xoHaeHcaTopHas

YCTAHOBKA  CIY)KUT JAJs  TOBBIIICHHUS  KOA((UIMEHTa  MOIIHOCTH  BJIEKTPOOOOPYAOBAHUS
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IIPOMBIIUIEHHBIX NPEINPUIATHA U paclpeAeIuTeNbHbIX ceTed Ha HanpspkeHue 0,4kB uactotel 50 I'ng
IIyTE€M aBTOMATHYECKOTO PEryJIMPOBAaHUS PEAKTUBHON MOIIHOCTH.

Ha xycrax ckBakuH, KOHAEHCATOpHbIE ycTaHOBKHM moxakitodaercsi k AB-0,4 kB KTII u
YCTaHABJIMBAIOTCS HA IUIOIIAAKaX MO 3JeKTpoobopynoBanue. KoHaeHcaTopHble YCTAaHOBKU TPUHSATHI

morHocThio 100 kBAp Ha kycrT.

1.9 IlepeyeHnb MeponpuATHI 110 IKOHOMHH 3JIEKTPOIHEPIrHU

K 0CHOBHBIM MEPONPUATHAM 10 SKOHOMHH JIEKTPOIHEPTHUU OTHOCATCS:

BIOOp ONTHMAJIbHOTO YPOBHS  HANpSOKCHUS IMUTAIOMIEW CETH, MO3BOJIOIIETO ¢
MUHUMAIbHBIMH OTEPSIMU TPAHCIIOPTUPOBATH JIEKTPOIHEPTHIO OT UCTOYHHMKA K TOTPEOUTEIO;

IPUMEHEHHE  3JIEKTPOOOOpYNOBaHMA C  HAUMEHBIIMMHU  IIOKA3aTelsIMU  MOTPeOJICHUs
AIIEKTPO3HEPIUH;

PUMEHEHHE aBTOMAaTH3UPOBAHHBIX MPOLIECCOB PA0OTHI TEXHOJIOTUYECKUX arperaTos;

IIPUMEHEHHE COBPEMEHHBIX MPUOOPOB yUETa U KOHTPOJIS SIEKTPONOTPEOICHHSI, YTO MTO3BOJISET
C JOCTaTOYHOM TOYHOCTBIO BBIIBUTH CIIydad BO3MOXKHOIO IIepepacxofa JJIEKTPOIHEPruu U
CBOEBPEMEHHO YCTPAHUTD UX MPUYMHBI;

NPUMEHEHHE COBPEMEHHBIX CBETUJIBHMKOB, KOTOPBIE HMEIOT MOBBILIEHHBIH KOA(PPHUIUEHT
MIOJIE3HOI'O JICHCTBUS;

aBTOMAaTHYECKOE YIPABICHUE HApY)KHbIM OCBEILEHHMEM OT CHUrHaja (oTogaTyuka, YTO
UCKJIIOUAET 3aTPaThl AEKTPOIHEPTHU Ha pabOTy CBETUIILHUKOB B CBETIIOE BPEMS CYTOK;

OTKJIIOYEHUE OCBEIICHNS BHYTPU 31aHUM B OTCYTCTBHUE JIIOJEH;

MpEyCMaTPUBAETCA KOMIICHCAIUSI PEAKTUBHONW MOIIHOCTHM KOHJIEHCATOPHOW YCTAHOBKOM CO
CTYIIEHYAThIM PEryJIUPOBAHUEM;

ONTUMAJIbHBIM BBIOOPOM CEUCHMI MUTAIOIIUX JIMHUMH;

ONITUMAJILHBIM BBIOOPOM Tpacc KaOeNIbHBIX JIMHUM;,

IPUMEHEHHE B CUCTeMe 00orpeBa IOMELICHMH aBTOMAaTUYECKOIO  PEryJIUpOBaHMS
TEMIIEPATYPHI;

MNPUMCHCHUC MCIHBIX IIHWH U KaGGHCfI, AJI1 YMCHBUICHUA AaKTUBHOT'O COITPOTHUBJICHUSA

2 .
:: NPpUMCHCHUC B CUCTCMC 3neKTp0060rpeBa CaMOPCTYJIIMPYIOIUXCA HarpCBaTCIIbHbIX CCKIHU,
=
5 YTO IIO3BOJIIET CHH3HUTH KOJIMYCCTBO HOTpC6J’I5IGMOI>i OJICKTPOSHCPIun (Hal"peBaTCJ'IBHI)IC CCKIIMH
[3e]
-]
ABTOMAaTHYCCKH PETYIHUPYIOT TCIUIOBBIACICHUC B OTBET HAa M3MCHCHHE TCMIICpPATypPhbI 060rpeBaeMoro
061>e1<Ta, YMCHBIIAIOT TCIIJIOBBIACIICHUA ITPU IMTOBBIIIICHUN TeMnepaTprI).
=
s
=
=
g
=
S
=
=
=
S
=
= Jluer
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1.10 Onucanue MecT pacnoJio;KeHusi MPUOOPOB y4yeTa UCIO0Jb3yeMOM JJIEKTPHUYECKOM
JHEPruM U YCTPOICTB cOOpPa M nmepeayvn JaHHBIX OT TAKMX NPUOOPOB

[TpoexToM MpenycMOTpeH TEXHUYECKUH YYeT MOTPEeOIsIeMON SJIEKTPOIHEPTUN CUETUYHKAMHU
AKTHBHOM M PEaKTUBHOM AJIEKTPOIHEPIHH, YCTaHABIMBaeMbIX Ha ctopoHe 0,4kB B TpancdopmMaTopHBIX
noacTannmsax Ha BBomax 0,4xB.

[IpumeHeHsl  MHOTOQYHKIMOHAIbHBIE IU(PPOBBIE  CUETUYMKH, COYeTaloume B  cebe
MHUKPOIPOIIECCOPHBIE CUETYMKH DICKTPUUYECKONM PHEPTUM W MPHUOOPHI Ui KOHTPOJIS IOKa3aTelei
KayecTBa JJICKTPUYECKON JHEPruu, NpEeAHAa3HAYEHHBIE I TEXHUYECKOTO M KOMMEPYECKOIO ydeTa
IIOTOKOB MOIIHOCTH B DJHEPrOCUCTEMax M paboTalolue Kak aBTOHOMHO, TaKk U B COCTaBe
ABTOMATHU3UPOBAHHBIX CUCTEM KOHTPOJISI U YIIPABJICHHUS.

Krnacc TOUHOCTH CUETYMKOB TEXHHYECKOTO y4yeTa IIPH M3MEPEHMM aKkTUBHOW 3Hepruu — 0,5S.
Kitacc TOUHOCTH CYETYMKOB TEXHUYECKOTO y4eTa MpU U3MEPEeHUH peakTuBHOU sHeprun — 1,0. Kiacc
TOYHOCTH TpaHC(HOPMATOPOB TOKA IJIs MOAKIIOUEHHS CYETYMKOB TEXHUYECKOro ydera - 0,5.

HNudopmanus o noTpediasieMoil 371eKTPOIHEPTHH MEPEaeTesl MO KaHajlaM CBSI3M Ha BEPXHHM

YPOBCHB.

1.11 CaeneHnsi 0 MOIIIHOCTH CeTeBBIX M TPAHC(HOPMATOPHBIX 00bEKTOB

OnektpocHabxkenue mnorpedureneit 0,4kB kycrtoB ckBaxkuH Ne501, 502 BEIMOTHEHO OT
JBYXTpaHC(OPMATOPHBIX MOJCTAHINI KuockoBoro timna 6/0,4kB momHocThio 630 KBA.

B cocras 2KTII 630/6/0,4xB Bxomut: ycTpolcTBa BBICOKOBOIBTHOTO BBOoJa (YBH);
TpanchopmaTtopel cwioBble Tuma TMI-630/6/0,4xB; pacnpenenuTenbHble YCTPOWCTBA HHU3KOTO
Hanpsbkenus (PYHH). BbIcOKOBOJIBTHBIIN BBIBO — BO3AYIIHBIN, HU3KOBOJIBTHBIM BHIBOJl — KaOEIbHBIH.
[Ipuemnble opTasibl BXOAST B KOMIUIEKT IOCTaBKH 3aBOJ1a-U3TOTOBUTEIIS.

B orceke VYBH pa3smemieHsl BBIKIIOYATENb HArpy3KH, NPEAOXPAHUTENH, a TaKxke
npeaycmMoTpeno mecto i yecraHoBku OITH 10kB.

B orceke PYHH pacnonoxeno pacnpeaenurensioe ycrpoiicteo 0,4kB ¢ ABP,
ABTOMATUYECKMMU BBIKJIFOUATEISIMU, allllapaTypa U3MEPEHUs U y4eTa.

KTII umeet 3amiuTEI OT:

2 aTMoc(epHBIX 1 KOMMYTAIIMOHHBIX NIEpEeHANPSKEHUN;
g
g MeXTy(}ha3HbIX KOPOTKHX 3aMBIKaHUI M IEPErpy3KH CUIIOBOTO TpaHchopmaTopa;
=
<
= neperpy3Ku 1 Mexay(da3HbIX KOPOTKHX 3aMbIkaHui Ha uHusAX 0,4KxB.
1.12 PemeHue nmo opraHu3anuu MacJsAHOTO0 U PEMOHTHOI0 X0351lCTBa
]
5 Jnisa  snexkTpocHaOXKeHUs ToTpeOuTesel KyCcTOB CKBaXXHMH IMPEIyCMOTpeHa YyCTaHOBKa
=
= TpanchopmatopHbix noacraniuii Tuna 2KTI1-6/0,4 kB YXIJI1.
=
=
=
=)
=
2 Jluer
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Koncrpykuus KTIT no3Bossier 06ciaykuBaTh U NPOM3BECTH 3aMEHY CHIIOBOTO TpaHcpopmaTopa
yepe3 JBepu TpaHchopmaropHoro orceka. CuiioBod TpaHchOpMaTop yCTaHaBIMBAETCS Ha
YHUBEPCAIBHYIO TENIEXKKY, [I03BOJIIONIYIO BEIKATBIBATh TPAHC(HOPMATOP B PEMOHT.

B KOMILJIEKTHOU TpaHchopMaTopHOH MOACTaHLINU 3aBOJOM-U3TOTOBUTEIEM
npeaycMaTpuBaeTCs YCTAaHOBKY MacisHbIX TpaHcdopmatopoB Tuma TMI  cooTBeTcTBYyIOLICH
momHoctu. B KTIIH npexgycmatpuBaercs macionpueMHuk Ha 20% oObeMa maciia ¢ maTpyoOKoM st

€r0 OTBOJIa ¥ BBIBO3a C TEPPUTOPHH OOBEKTA.

1.13 IlepeyeHb MepONPUSATHIA 110 3a3eMJICHUIO (3aHYJIEHHIO) U MOJIHUE3AIIUTE

JInst 3amuThl OT NOPaKEHUs DJIIEKTPUYECKMM TOKOM MpU MNPSIMOM HPHUKOCHOBEHUU B
HOPMAJIBHOM PEXUME MPUMEHEHBI CIEAYIOIINE MEPBI:

OCHOBHas U30JISI1UsI TOKOBEIYILIUX YaCTEeH;

CBEPXHM3KOE (Majoe) HaIpsKEHUE.

JInst 3a1uThl JIFOAEH OT MOPaKeHMs AIEKTPUUYECKUM TOKOM B CIIy4ae MOBPEKIACHUS H30JIALHUU
IPEAYCMOTPEHBI CIAEAYIOIIHNE MEPBI 3aLUThI IPU KOCBEHHOM ITPUKOCHOBEHHH:

3alIUTHOE 3a3eMJICHUE (3aHYJICHHE);

ABTOMATUYECKOE OTKJIIOYEHUE TTUTAHUS;

YpPaBHUBAHHE MOTECHIIMAJIOB;

CBEPXHH3KOE (Majoe) HaIpsHKEHUE.

[IpoekTHBIE pelIeHUS MO 3a3eMJICHUIO W 3allUTHBIM MepaM O€30MacHOCTH Ha KYCTOBBIX
TUTONIA/IKaX BBIMOJIHEHHI ¢ yueToM TpeboBanuit [1YD, 7 uza., rnasel 1.7. Tum cuctemsl 3a3eMIIeHUs B
3JIEKTPOYCTAHOBKax HampspkeHueM 10 1kB npunsat TN-S, B 25IeKTpoyCcTaHOBKaX HANPSKEHUEM BBIIIE
IxB npuHAT ¢ U30IMPOBAHHOW HEUTpasbio.B 3eKTpoycTaHOBKAaX HampsbkeHHeM 10 1kB BhINOJIHEHO
3aHyJeHue, a Bollle 1kB — 3a3emiieHue.

B kagecTBe 3a3eMISIONIMX YCTPOMCTB MCHOJB3YIOTCSI E€CTECTBEHHBIE W HCKYCCTBEHHBIE
3a3E€MJIUTENN:

€CTECTBCHHBIE 3a3eMJIMTENIM — METa/NIMYeCKUEe M >KeIe300€TOHHbIE KOHCTPYKIUHU 3AaHUA U
COOPYKEHHM, HAXOSIINXCS B COPUKOCHOBEHHH C 3€MJIEH;

HCKYCCTBEHHBIE 3a3€MJIUTENIM — CTajlb MOJIOCOBAas OIMHKOBaHHas 4X25 MM M CcTalb Kpyrias
OIIMHKOBaHHAA 018 MM.

3azemsnsironiee yeTpoicTBo Tpancopmaropror monactanuuu 10/0,4xB BeImoNHSETCS B BHjE
KOHTYpa W3 BEPTHKAJIbHBIX AJIEKTPOAOB (KPYr OLMHKOBAHHBINA @18 MM, AMUHON 5 M), COEIMHEHHBIX
CTaJIbHOW OLIMHKOBAHHOM mosiocoit 4x25 MM, mposiokeHHOW Ha rinyouHe 0,6 M OT MJIaHMPOBOYHOM

OTMETKH 3€MJIU, Ha PacCTOSHUM 1 M OT (hyHIaMeHTa.

Juer

08-2289.2/20C0684-NOC7.1.TH

Hsm. |Koa.yu] Jluer | Negok.| Iloam. Hdara

11




14

K 3azemustroriemy ycTpOWCTBY MPHUCOCIUHSETCS HEWTpanb TpaHcopMmMaTopa Ha CTOPOHE
0,4xkB, xopmyc TpaHchopMaropa, OTKPBHITHIE MPOBOJANINE YaCTH DIIEKTPOYCTAHOBOK, CTOPOHHHUE
MIPOBOJISAIIME YACTH.

3azemiisironiee  YCTPOHCTBO TpaHC(HOPMATOPHBIX TOJCTAHIMA COEIUHSETCS TOCPEACTBOM
METAJIOKOHCTPYKIIUMA KaOeNbHOM JCTakaibl ¢ OOCAIHBIMH KOJOHHAMH CKBQXKHH, YTO CO3/IaeT
HEIPEPBIBHYIO 3JIEKTPUUYECKYIO CBSI3b 10 METAUIOKOHCTPYKIHUSM.

Ha »crakamax B MecTax TeMIepaTypHbIX IIBOB IPEIYCMOTPEHO COEIUHEHHUE pPUTels
CTaJbHBIMU MEPEMBIYKAMH.

MeTannudeckne IporoHbl KaOEIbHOM ACTaKaJbl B MECTax MOAX0/a K 3[aHUSIM U COOPYKEHUSIM
MIPUCOEIMHEHBI K 3a3€MJISIIOIIMM YCTPOMCTBAM 3JIEKTPOYCTAHOBOK CTaJbHOW OILIMHKOBAHHOMW MOJIOCOM
4x25 mMm.

ConpoTHBIICHHE 3a3EMIISIFOIIIETO YCTPOMCTBA TPAaHCHOPMATOPHOM MOACTAHIIUH JTOKHO OBITH HE
o6onee 4 Om B moboe Bpems roma. Ilocme OkOHUAHUS MOHTaXXa COIMPOTUBIICHHE 3a3€MIISIOIIETO
YCTpPOMCTBA YTOYHSIETCS MO JaHHBIM HEMOCPEICTBEHHBIX 3aMEPOB C YUETOM CE30HHBIX KoJeOaHuM
CONPOTHUBIICHUS 3EMIIH.

3amuTHOE 3aHYJIEHHE JIIEKTPOOOOPYIOBAHHS OCYIIECTBISICTCS MPHUCOSAMHEHUEM OTKPBITHIX
IPOBOAIIMX YaCTE€H, HE HAXOMAIIUXCSA IOJ HAIpsLDKECHUEM, K TIIyX03a3eMJICHHOM HEUTpanu
TpaHcopmaTopa Mpu MOMOIIY HYJIEBbIX 3alUTHBIX PE-IpoBOgHNKOB.

Mepa 3amuThl «3alIUTHOE ABTOMATHYECKOE OTKJIIOYEHUE MUTAHMS» B JJIEKTPOYCTaHOBKAX 0
1kB BkIIOUaeT B ceOsi:

MPUCOSIMHEHUE OTKPBITHIX MPOBOJSAIINX YaCTEH AIIEKTPOOOOPYIOBaHUS K TIyX03a3eMJICHHON
HEUTpanu HMCTOYHHKA MATAHUSA pu ITOMOIIH HYJIEBBIX 3aIHUTHBIX
PE-npoBOIHUKOB;

COTJIaCOBAaHUE XAPAKTEPUCTHUKHU 3AIUTHOTO anmapara U napaMeTpoB 3alIUTHOTO MPOBOIHHUKA
Uit 00ecriedeHns] HOPMHUPOBAHHOTO BPEMEHH OTKIIOYCHHS 3alUIAeMON IEMH MyCKO-3alUTHBIM
armapaToM.

Jlis  3IEeKTPOYCTaHOBOK, PACIOJIOKEHHBIX B OJOYHO-MOJYJIBHBIX 3JaHUSX, BBINOJHIETCA

OCHOBHAs CHCTEMa YypaBHHMBAHUS IOTCHLHMAIOB, OOBEOUHSIOMAS MEXKIy CO00H cremyronme

E MIPOBOASALIME YACTHU:
Eﬁ HyneBou 3auuTHbIA PE- niu PEN - npoBOAHMK NHUTAKOLIEH JIMHUY;

3a3eMJISIIOIIMI MPOBOJIHUK, MPUCOCIUHEHHBIM K 3a3€MJIMTENII0 MOBTOPHOTO 3a3€MJICHHS Ha
; BBOJIC B 3JIaHHC;
g
E METANTNYECKHE TPYObl KOMMYHHKAIUH, BXOISIINX B 31aHUE;
E METAUINYECKUE YAaCTHU KapKaca 3J1aHHusl.

Bce ykazaHHbBIE YacTH MpUCOSTUHSIOTCS K TiaBHOU 3azemustronieii mmue (I'311) mpu momorm
g MPOBOJHUKOB YPABHUBAHUS OTEHIIMAJIOB.
; Juer
E 08-2289.2/20C0684-UO0C7.1.TH 12

Hsm. |Koa.yu] Jluer | Negok.| Iloam. Hdara




15

B kauectse '3 npunsara mmua PE PYHH.

C nenpro ypaBHHMBaHUS IOTEHLMAJIOB CTPOUTEIbHBIE M NPOU3BOJCTBEHHBIE METAIIMYECKUE
KOHCTPYKIMH, METaUIMYECKUe KOHCTPYKIMHM KaOelbHBIX OCTakaj, MeTAIMYeCKHe KopIiyca
TEXHOJIOTHYECKOT0 O0OpYIOBaHUS, CTAIMOHAPHO MPOJOKEHHBIC TPYOONMpPOBOABI BCEX Ha3HAYCHUU
MPUCOEIUHEHBI K 3a3eMJISIOIINM YCTPOUCTBAM.

HewnsonnpoBaHHble NPOBOJHUKM CHUCTEMBl ypaBHMBAHUS IOTEHLIHMAIOB B MeECTaXx MX
NPUCOEAUHEHUS K CTOPOHHUM TMPOBOJAIIMM YacTAIM O0003HAYAIOTCS JKEITO-3€JCHBIMU MOJIOCAMU,
BBIIIOJIHEHHBIMU KPACKOW WJIN KJIEUKOW IBYXILIBETHOM JICHTOM.

CoenuHeHne 3a3eMIISIOIINX, 3aIIUTHBIX MPOBOAHUKOB U MPOBOJHUKOB CUCTEMbl YPaBHUBAHUS
MOTEHLIMAJIOB JOJKHO OBITh HAJEXKHBIM U JOJDKHO OOecleyuBaTh HEMPEPHIBHOCTH 3JIEKTPUUECKOMN
L.

CoenMHEHUs JODKHBI OBITh 3aIIMINEHBI OT KOPPO3MH M MEXAaHHYECKUX MOBpEeKIeHHM. s
OONTOBBIX COCIWHEHUI MOJKHBI OBITH MPEIYCMOTPEHBI MEphl MPOTHB OCTAONCHHUS KOHTakKTa. J{is
3aIIATBl OT KOPPO3UM CBAapHbIE WIBbI 3a3€MJIAIOIIMX IPOBOJHHUKOB M IPOBOAHUKOB CHCTEMBI
ypaBHHMBAHHS TOTEHIMAJIOB MOKPBITH cioeM macTtuku mapku MBP-90 I'OCT 15836-79 mo cioro
rpyHToBku I'T-7601H.

Jnst 3amuThl OT CTaTUYECKOro SJIEKTPUYECTBA ABTOLIMCTEPH MpU 3a00pe KUAKOCTH U3
JIPEHA)KHOW €MKOCTH M TEPEABMKHOW IMOKAPHOM TEXHHMKM HA IUIOMIAJKE JISI CTOSTHKM TOKapHOM
TEXHUKHA TMPETYyCMOTPEHO YCTPOMCTBO 3a3eMjeHus Tuna Y3A. MecTo yCTaHOBKHM YTOYHSIETCS
CHEIUAMCTAMU JHEPTreTHUYECKUX OOBEKTOB COBMECTHO C MPEICTABUTENSMU I0KAPHOW OXPaHBI U
0003HaYaeTCs 3HAKOM 3a3EMIICHUS.

[Ipucoeaunenne 3a3eMIISIONIMX POBOAHUKOB K TEXHOJOTHYECKOMY OOOpYIOBaHUIO U
TpyOOIIPOBOJAaM, MOHTa)X UIYHTHUPYIOIIUX NepeMblueK Ha (IAHLEBBIX COECIUHEHUSX BBIMOIHIETCA
OpTaHM3aIMSIMHU, OCYIIECTBISIONIMMH  MOHTaX 93TOro oOOpyAOBaHWs, TOJA  HaOJIIOJCHUEM
npejcTaBuTeNel anekTpoMoHTaxHoi opranusanuu (CII 76.13330.2016 n.3.253, P/l 153-39.4-113-01
n.10.4.3).

Cormacao tpeboBanusm Ilocranosnenust [IpaBurensctBa P® Ne390, m.191 mpemycmoTpeHb

MecTa ISl 3a3eMJICHUSI MEPEIBUKHOM TMOXKApHOW TEXHUKH (HA TUIaHAX IOKa3aHbl ycloBHO). Mecta

2

g

Z 3a3eMJICHHS ~ OMNpPENENAIOTCS  CHEHHATUCTaMU  JHEPreTHYEeCKUX  OOBEKTOB  COBMECTHO  C

H

kS NPEJICTABUTENISIMA  TIOKapHOM OXpaHbl M O0O3HAYAIOTCS 3HAKAMH 3a3€MJICHHSIT W HAJMHCHIO
"3azemsenne s noxkapHod TexHmku" (HIIB 160-97, Ta6m.2). 3aszemisroniee yCTPOWCTBO

; BBITIOJIHAETCS U3 yriioBoi ctainu S0x50X5 MM miiMHOM 3 M.

=

«<

= Monnue3amura 31aHUI, COOPYKEHUNM M HAapPYKHBIX YCTAHOBOK BBITNIOJIHEHA B COOTBETCTBUU C

g

é‘ TpeOoBaHUSAMU  «VHCTPYKUMH 1O  YCTPOHCTBY MOJHHME3AIIUTHl  3/aHUH, COOpPYXEHHH U
MPOMBINUICHHBIX KoMMyHHKanuiiy CO 153-34.21.122-2003, ¢ yuerom TpeboBanuii «HCTpyKIMu 1Mo

g YCTPOMCTBY MOJIHUE3AUIUTHI 31aHUHN U coopyxenuii» PJl 34.21.122-87.

£
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[TpoexTHpyeMble OOBEKTBI OTHOCATCA K CIEIHUATbHBIM OOBEKTaM C YPOBHEM HaJICKHOCTH
3aIUThI OT NPSAMBIX yAapoB MosHUH 0,9.

30aHusg U COOpYXeHHus, oTHocsimuecss ko Il kareropun 1Mo yYCTPOHCTBY MOJHHUE3AIIUTHI,
3alllMILIEHbl OT MPSMBIX YyJIapOB MOJIHMM, BTOPUYHBIX MPOSIBJICHUN MOJIHHUM M 3aHOCAa BBICOKOTO
MOTEHIMala Yepe3 Ha3eMHbIE U MOJ36MHbIE METAJUTMUYECKUE KOMMYHUKAITUH.

HapyxHbie ycTaHOBKH, OTHOcsmmuecs ko Il kareropuu 1o yCTpOWCTBY MOJHHUE3AIIUTHI,
3aIMIIEHBI OT IPSAMBIX YAAPOB U BTOPUYHBIX MPOSBICHUN MOJHHH.

3naHusg M coopyxeHus, oTHocsmuecss K III xareropum mo ycTpoWCTBY MOJIHME3AIUUTHI,
3alllMIIEHbl OT MPSAMBIX YyAapOB MOJIHMUM M 3aHOCAa BBICOKOTO TOTEHIMAla 4Yepe3 Ha3eMHble U
MO/I3€MHBIE METAININYECKNE KOMMYHHUKALINH.

3ammra OT OPSIMBIX y1apOB MOJIHUM OCYILECTBIIAETCS:

WCIOJIb30BAHMEM B KaueCTBE MOJHUETIPUEMHUKOB METAJUTMYECKOW KPOBIH OJOKOB (TOJIIMHA
MeTajula KpOBJIM HE MeHee 4 MM), METAUIMYECKUX KOHCTPYKUHUHU COOPYXKEHUH U METATUTMYECKUX
KOPIIYCOB 3JIEKTPOYCTAHOBOK, C IMTPUCOEIMHEHUEM UX K 3a3EMIISIIOLIEMY KOHTYDY;

WCIIOJIb30BAHUEM B KAauyeCTBE MOJHHUEIPUEMHHKA METAUIMYECKUX KOHCTPYKLIHMHM 3CTaKalbl:
MeTayuimueckue cBau (t=8 mm), purens (t<5 Mm);

MOJIHUEIPUEMHUKOM, YCTAHOBIIEHHBIM Ha MIPOKEKTOPHOM MaurTe.

B kauecTBEe TOKOOTBOJOB HCIIOJIb3YIOTCS MeETalNIMyeckue Kapkachl OjokoB. CoeauHeHue
TOKOOTBOJIOB C 3a3€MJIMTESIMU JOHKHO OBITH HA MAKCHMaJIbHO BO3MOYKHBIX PACCTOSIHUSX OT ABEped u
OKOH. UHCII0 TOKOOTBO/IOB JIOJI’KHO OBITH HE MEHEE JBYX.

3ammra OT BTOPUYHBIX MPOSBIECHUN MOJIHUH OCYILIECTBIISIETCS:

MPUCOCAMHEHUEM METa/NIMYECKUX KOPIYCOB BCEro O0OpyIOBaHHWS U  amnmapaTtoB K
3a3eMJISIIOILIEMY YCTPOMCTBY;

BO ()JIaHIIEBBIX COCIUHEHUSX TPYOOIIPOBOIOB JOJKHA OBITH 0OecreueHa HOpMaIbHAS 3aTsHKKA
He MeHee 4 00JITOB (LIMIICK) Ha KaXIbIi (IIaHe.

J171s GONTOBBIX COEAMHEHUH MPETYyCMOTPETh MEPHI IPOTUB OCIa0ICHUS KOHTAKTA.

3ammTa OT 3aHOCa BBICOKOIO TOTEHIMalda IO BHEIIHUM Ha3eMHBIM (HaJ3€MHBIM)
KOMMYHUKAIUSIM BBIMOJHSAETCS MYyT€M UX MPUCOCAMHEHHUS HAa BBOJE B 3/IaHHE WM COOPYKEHHE K
3a3€MJIMTEIIIO 3aIIUTHI OT MPSIMBIX yIapOB MOJHHH, a Ha OMMKaiiled K BBOIY OMOPEe KOMMYHUKAIIUHU -
K ee )Kene300eTOHHOMY (yHIaMEHTY.

3ammuTa OT CTaTUYECKOTO 3JIEKTPUUECTBA TEXHOJIOTHYECKOTO 000PYIOBAHUS, PACIIONIOKEHHOTO
BO B3PBIBOOMACHBIX M TMOKAaPOOIMACHBIX 30HAX, BBINOJIHAETCS MPHUCOECIMHEHHEM K 3a3€eMIISIOLIEMY
YCTPOMCTBY B IPEYCMOTPEHHBIX ISl 3TOTO 3aBOIOM-U3TOTOBUTEIEM MECTAX.

[TuTaromuii kabeab OT ICTAaKabl 10 MPOKEKTOPHON MauThl MIPOKJIAIBIBACTCS B CTAILHOM TpyOe

B 3€MJI€ Ha NMPOTSHKEHUU HE MeHee 10 M 7151 3aIIUThl OT TPO30BbIX NEPEHANPSIKCHUH.
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MonHaue3amuTHele  3a36MIBIIOIIME  YCTPOMCTBA M 3alUTHBIE 3a3¢MIIIOLUME YCTPOMCTBA

3JIEKTPOYCTaHOBOK O0bEINHEHBI.

1.14 Cgenenus o Tune, Kjiacce NIpOBOIOB H OCBETUTE/ILHOI apMaTypbl, KOTOPbIe
MO/IVIeKAT MPUMEHEHHUIO NIPU CTPOUTEIHLCTBE 00beKTa KANIMTAJIBHOI0 CTPOUTEIHLCTBA

KaGenbHble n Bo3ayLUHbIE NUHUU

[Ipoektupyembie BJI-6 kB BbIMOJHEHBI HA METAUIMYECKUX OIOpax, MO TUNY cepud apx.Ne
4.0639.

Tun npoBoma npoextupyembix BJI-6 kB npunsat mapku CUII-3 1x120 no sxoHOMHYeckon
IJIOTHOCTM TOKa C MOCIEAYIOUIEH IMPOBEPKOM IO TOKOBOW HAarpy3ke M 1O JOIIYCTUMOM NOTEpE
HanpsbkeHus. [IpoBon paccunTan Ha MEXaHUYECKUE PACUETHBIE HAarpy3KW HOPMaJIbHOTO, aBAPUITHOTO U
MOHTaKHOTO PEXKUMOB JJIsl COYETAaHUN YCIOBUM, YKa3aHHbIX B [TYD m. 2.5.71 — 2.5.74.

Kpemnnenue npoBoaoB npeaycMaTpuBaeTcsi ¢ IPUMEHEHUEM CTEKISTHHBIX u3o0JiaTopoB Tuna [1C-
70E u IIC 10.

Hns noaxmrouenus: npoektupyembix BJI-6 kB k cymectByrommm BJI-6 kB mpoektom
MPEyCMaTPUBAETCSl YCTAHOBKA OTBETBUTEJIBHBIX aHKEPHBIX OIOp ¢ pazbenuuutenem u OITH-6.

BuyTtpunsomianounbie ceTu (CUIOBBIC 3JIEKTPUUECKUE CETU U LIETH YIIPABJICHUS) BBHITOIHIIOTCS
BO B3PBIBOOIIACHBIX 30HaX Kiacca B-la, B-Ir u HeB3pbIBOONACHBIX 30HAX, a4 TAKXKE B I0KAPOONACHBIX
30Hax KaOeISIMH ¢ MEIHBIMU JKHIJIAMH, C U30JIAIMECH U 000JIOYKON MMOHMKEHHOM MOKapHON OMAaCHOCTH
U MTOHIKEHHOM TOPIOYECTH, HE PacpOCTPaHSIIOLUIMMH TOPEHHE MPU TPYIIOBOM MPOKIIaaKe (KaTeropus
A).

[To mosxapHo# 6e30macHOCTH KabenbHbIe 3eus cooTBeTcTBYIOT TpeboBanusm 'OCT 31565-
2012.

[TpoexTom mpenyCMOTPEHBI CIENYIONNE MapKH KaOeIen:

KIIBK — nyst snektpuueckux cereit Boiie 1kB;

BBI'ar(A) — nns snexrpudeckux cereit 1o 1xB;

BBI'ar(A)-LS - nnst anextpudeckux ceteit 10 1kB (B 6;109HO-MOTYIBHBIX 3/IaHUSAX);

BBI'ar(A)-FRLS — qys cuctembl mpoTuBomno)kapHo# 3amuThl (manesns [TITY).

Cunossie kabenu BBI'HT(A)-XJI u BBI'HT(A)-LS coorBercTByroT TpeboBanusm ['OCT 31996.

B cucreme mpOTHBOMOXKAPHOW 3alIUTHl MPUMEHSIIOTCS OTHECTOMKHE Kabenw ¢ MeIHBIMU
JKUJIaMU, HE PaclpOCTPaHSIONIME TOPEHUE NPHU T'PYNIOBOM MPOKIAJIKE, C MOHWKEHHBIM BBIJCICHUEM
neiMa ¥ raza (ucroiaHenue Hr(A)-FRLS).

CumnoBble U KOHTPOJBHBIC KaOelln BBIOPAHBI C YUETOM Cpelibl dKCIuTyaTanuu. CUIOBBIe KaOenu,
MPOKJIA/IbIBAEMbIE BO B3PBIBOOMACHBIX 30HAX, MMEIOT KPYIJO€ CEYEHHE C 3aMOJHEHHUEM MEXIY

KHJIaMU.
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CunoBeie kabenu 10 1xkB BbiOpaHbl Mo JOMyCTHMOI TOKOBOM Harpyske coryacHo IIVD ¢
MOCTEAYIOEH MPOBEPKOM HA MOTEPI0 HANPSKEHUS] U HAa OTKIIOYEHHE 3alUTHBIM ammapaToM TOKa
OK3 B Hanbonee yaaneHHOW TOYKE CETH.

[Tpoknanka HapyKHBIX IEKTPUUECKUX CETeH OCYILECTBISETCS MO MPOESKTUPYEMOM KaOelbHbIH
scrakage. OTMETKa HIKHUX TIOJNOK KaOenbHOW O3CTakaabl NpPHU TPOXOXKICHUU IO TEPPUTOPUU
MPOCKTUPYEMBIX TIomanok +2,500 ot ypoBHs 3emin. [lepeceduenne kabempHBIX ICTaKall ¢ MIPoe3aaMu
BBITIOJIHSIETCSI Ha BbicoTe He MeHee +5,500 oT ypoBHs 3emin. KaGenbHble 3cTakaapl BHITIOJHEHBI HA
OTJICTBHBIX CTPOUTEIHHBIX KOHCTPYKIUAX. Kabenu, mpoaoKeHbl B KaOEIbHBIX JIOTKAX ¢ KPBIIIKAaMU Ha
BCEM MPOTSHKEHUH.

KaGenbHble 3cTakapl U UX NEPEeceYeHHsl ¢ ICTaKagaMu TPyOOIPOBOAOB C FOPIOYMMH ra3aMu U
JIBXX ynoBJIETBOPSIOT CICTYIOIINM TPEOOBAHUSM:

BCE KOHCTPYKTHUBHBIE JJIE€MEHTHI KaOENbHBIX 3CTakal (CTONKM, HACTWUI, OTPAXKICHHUS U JIp.)
COOPYXAIOTCS U3 HECTOPAEMBIX MaTEPUAJIOB.

Ha yJacTKe MepeceueHust ICTaKapl ¢ TpyOonmpoBogaMu ¢ roprounmu razamu u JIBXX He umeror
PEMOHTHBIX IUIOIIAJ0K U Ha TPYOOIPOBOAAaX HET (JIaHLEBBIX COSAMHEHUN, KOMIIEHCATOPOB, 3alIOPHOM
apMaTryphl U T. 1.

B MECTax MEpPEeceUyeHus Ha KaOelsiX He yCTaHOBJICHbI KaOenbHbIe My(THI.

Ha ydyacTKe IepeceueHus Iioc 10 1,5 M B 00e CTOPOHBI OT BHEIIHUX rabapUTOB ACTaKajbl C
TpyOompoBojaMu ¢ roprouumu razamu M JIBJXK kaGembHas scTakama orpaxkmaeTcss KopoOom wu3
acOeCTOIEMEHTHBIX JMCTOB. OrpaKAaroline KOHCTPYKIUHM KaOENbHBIX 3CTaKaJ, MEPECEKAOIINXCS C
ACTaKaJaMu ¢ TpydbompoBoaamu ¢ Toprounmu razamu u JIBXK, Hecropaemeie.

paccTosiHUE B CBETY MEXIy TpyOompoBojamu ¢ roprounMu razamu u JIBXK u xaGempHOM
3cTaKazon MO0 IEKTPOTEXHUUECKUMU KOMMYHHUKAIUSIMU JTOJKHO OBITh He MeHee 0,5 M.

[Tpu nmpoxmagke 1Mo BBICOTE HUXKE 2 M KaOENu 3alUIIEHbl OT MEXaHUYECKUX TTOBPEKICHUN.

[Tpu mpoxnanke kabeneil COBMECTHO C TEXHOJOTHYECKHMMH TPYyOONpPOBOJAMHU PACCTOSHUE OT
KaOeTbHBIX KOHCTPYKIIHMA 10 OJvKakiIiero TpyoomnpoBoja cocrapiser He MeHee 0,5 M B CBeTY.

[TpoexTHOl moKymeHTarmend ydreHsl TpeOoBaHus [IYD 1o coBMecTHOW Mpokiaake Kadenen
pa3HBIX HaNPsDKEHUH, CUIIOBBIX Kabeneit, kabeneit csa3u u KUIT u A.

[Ipoknagka CUJIOBBIX U OCBETUTEIBHBIX CET€ B IMOMEIICHUSX OIOYHO-MOMYJIBHBIX 3TaHUN
BBITIOJIHSIETCSI 3aBOJIAMHU-U3TOTOBUTESIMU. DJIEKTPUUECKHE CETH B TMOMEIIEHHUSAX C B3PBHIBOOINACHOM
30HOM B-Ia BBIMONHSIOTCS CUJIOBBIMH KaOeIsIMH C MEIHBIMHU >KUJIAaMU OpOHUPOBAHHBIMH U
HeOpoHHUpOBaHHBIMU ¢ W3oJismuei n3 [IBX marepmana, HE pacmpoCTpaHSIONIErO0 TOpeHHue (HT), C
3aMOJTHECHUEM MEXKIY JKUIIaMHU.

[Tocne mpokiagku Bcex kabemneil 3a30pbl MKy KabenssMu W TpyOamMu MpH MPOXOJe depes
CTEHBl U OCHOBaHUS OJIOK-O0KCa JOJKHBI OBITH IUIOTHO 3a/€flaHbl OTHE3AIIUTHBIMU MEHOOJIOKOM U

TCPMETUKOM JJIs1 3aIllOJJHEHUA CO CTCIICHBIO OTHECTOMKOCTH HE MCHeEe npeacia OTHECTOMKOCTH
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IIPOXOIUMBIX KOHCTPYKIUH, B COOTBETCTBUHU II. 524
CIT12.13130.2012.

Kabenb oT 3cTakazpl 10 MPOKEKTOPHBIX MAdYT MPOJIOKEH B TPYOE B 3eMJIe HA MPOTSHKCHUH HE
menee 10 M.

MoHTaX 3JIeKTpOOOOpYyIOBaHMS ¥ TMOJKIIOYCHHE BHEUTHUX CETEH MPOU3BOAHUTH COTJIACHO
CONPOBOAUTEIBLHON JIOKyMeHTauuu 3aBoaa-usrotosurensa, CII 76.13330.2016, BCH 332-74, rn.7.3
I1yo.

OcBeTuTenbHas apmartypa

Tunel OCBETUTENBHONW apMaTypsl ISl HAPYKHOT'O OCBEILEHUS U ISl OCBEIICHHS B IOMEILIEHUAX
BBIOpaHBI B 3aBHCUMOCTH OT HA3HAYCHUS MTOMEIIEHUH, XapaKTePUCTUKU CPEJIbI U BBHICOTHI MOJIBECA.

Bo B3pBIBOOIIACHBIX 30HAX NPUMEHSIOTCS CBETHIBHUKH BO B3PBIBO3AILMILIECHHOM HCIIOJHEHUH,
COOTBETCTBYIOIIEM KJIACCy B3PBIBOOIIACHOM 30HBI, KATETOPUU U TPYMIE B3PHIBOOIIACHON CMECH.

B noxapoonacHbIX TOMEUIEHUSIX MPUMEHSIOTCS CBETUJILHUKU CO CTEMIEHBIO 3alIUThl 000JI0YKU
HE MEHEE MUHMMAJIbHOW JONYCTUMOM JIJIs1 JAHHOTO KJIacca MOXKapOoOnacHOM 30HBbI.

Bo B3pbiBoonacHbeIX 30Hax B-la, B-1r mpumeHsoTcs CBETWJIBHMKHM BO B3pPbIBO3AIIHUIEHHOM
VICITOJTHEHUH MOBBIIIEHHOM HA/I€KHOCTU IPOTUB B3phIBA.

Jns Hapy>XHOTO OCBEIICHUS M OCBEUICHWS BHYTPH TMOMENIEHUA C HOPMaJbHOM Cpenou
MPUMEHSFOTCSI CBETUJIBHUKU CO CTETCHBIO 3aIUThI 000JOYKHM HE MEHEE MHHHMAIBLHOW JOMYyCTUMOMN

JUISL JAHHOW 30HBI SKCILTyaTaluH.

1.15 Cucrema pado4ero u aBapuiiHOT0 OCBeICHHUS

DJNEeKTpUUECKOe  OCBEIICHWE B  IOMEIIEHHUSIX  BBIIOJHEHO  COMJIACHO  TpeOOBaHUSAM
CII 52.13330.2016 «EcTecTBEHHOE M KICKYCCTBEHHOE OCBELICHHEY.

ITpenycMOTpeHsI cielyronue BUIbl OCBELICHU:

pabouee u aBapuitHoe Ha Hanpspkenue 220 B;

PEMOHTHOE Ha HamnpsbkeHue 12 B.

Pabouee ocBelieHre BRIMOIHACTCS BO BCEX MOMELICHUAX M HAPY)KHBIX yCTaHOBKaxX. ABapHiiHOE

E OCBEILIEHUE BBITOJIHAETCA B OJIOKax amnmapaTypHBIX.

=

Z CBEeTWIPHUKHA aBapUHHOTO OCBEIICHHS MMEIOT BCTPOCHHBIM OJIOK aBapuiftHOro nurtanws. [Ipu

<

[3e]

a WMCYE3HOBEHUM IUTaHUS OT CETH CBETWJIbHUKM ABTOMATUYECKHU MEPEKII0YAIOTCd Ha NUTaHUE OT
ABTOHOMHOT'O UCTOYHHKA.

g Tun u KOJIMYECTBO CBETWJIBHUKOB BBIOpPAHBI [0 YPOBHIO HOPMHPYEMOW OCBEIIEHHOCTH, B

=

;-[ COOTBETCTBUHM C YCJIOBUSMHU OKpY)KaIOIIEH Cpeabl, pa3psioM U TMOAPa3psAIOM 3PHUTEIbHBIX padboT

=)

H cornacHo CII 52.13330.2016.

=

=

£
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OCBEIIEHHOCTh MPOEKTUPYEMBIX 3/1aHUM, HAPYKHBIX IUIOIMIAJ0K U TEPPUTOPUHU MPHUHATHI B
COOTBETCTBUU ¢ AcicTByronmumMu HopMmamu W npaBuwiamu (CIT 52.13330.2016 «EctectBeHHOE H
uckyccreerHHoe ocsenienue», CHull 3.05.06-85 «DnekTpoTeXHHUECKHE YCTPOMCTBAY).

J171st OcBellleHUsI MPUMEHSIIOTCS CBETOUO/IHbIE CBETUIILHUKH.

JIOTIOTHUTENBHO Il aBapUITHOTO OCBEIICHMS] B TMOMEIIECHUSX W HAPYXHBIX YCTaHOBKAaX CO
B3pPBIBOONIACHON CPENIOi MPUMEHSIOTCS IEPEHOCHBIE (POHAPU BO B3PHIBO3AIIUILIEHHOM UCIIOJHEHUH.

Bce »anexkrpoobopynoBanue OJIOYHO-KOMIUICKTHBIX YCTPOWCTB (OCBETHTENIbHAS apMarypa,
MyCKO3aIlMTHAs alapaTypa, HU3KOBOJBTHbIE KOMILJIEKTHBIE YCTPOMCTBA, CUJIOBAasi U OCBETUTEIIbHAS
MPOBOJIKA, LMK YIPABICHUS U T.J.) MOCTABISAIOTCS 3aBOJIAMU - U3TOTOBUTEIISIMU B CMOHTHPOBAaHHOM
Buje. CeTb aBapUHOTO OCBEIICHUS MPOEKTUPYEMBIX OJIOKOB BHINIOJHEHA OTIEIBHO OT CETH paboyero
OCBEILIEHUS], CBETHJIbHUKH MPUHATHI CO BCTPOCHHBIMH aKKyMYJISITOPHBIMU OaTapesMu.

HapysxHoe ocBenienne — 220 B nepeMeHHOT0 TOKa, OT TPYIIbI aBapHIHOTO OCBEIIECHHS OJIOKA.

Kabenu 11 BHyTpEHHETO OCBEIICHMS, TPOKIIAIbIBAEMbIC BHYTPH OJIOK-KOHTEHHEPOB MPUHSTHI
C MEIHBIMHU KWJIaMHU C M30JAlued U 00O0JIOUKOW W3 MOJIUBUHWIXJIOPHIA, HE PaCHpOCTpaHSoIIEH
ropeHue, 00Jagaronuii OTHEYCTOMYUBOCTBIO, C HU3KUM JIBIMO- W Ta30BblaelieHneM Mapku BBI'HT(A)-
LS.

[Manenne HampspDKEHHS B CETH OCBEUICHHSI, OT UCTOYHHMKA MUTAHHS 10 SJEKTPONOTpeOHuTeNnei,
cootBetcTByeT Tabsmie G.52.1 TOCT P 50571.5.52-2011 u cocraBnseT npu AJIMHE KaOEIbHOW JTUHUN
10 100 M - 3%, 6onbmre 100 M - 3,5%.

HapyxxHoe ocBemieHne TeppUTOPUH BKIIOYAET OCBEUICHUE TPOE3I0B U  OCBEILECHHE
TEXHOJIOTHYECKUX YCTAaHOBOK.

HapyxHoe ocBelieHne NPOEKTUPYEMBIX COOPYXEHHM, TEPpUTOpPUH, IUIOMIAIO0K, IOpOr U
MPOE3/I0B Ha KYyCTaX CKBa)XMH BBIIIOJIHEHO C MOMOIIbIO MPOEKTUPYEMBIX MPOKEKTOPHBIX MauT. Ha

IIPOCKTUPYEMBIX IPOKEKTOPHBIX MA4TaX MIPEAYCMOTPEHA YCTAHOBKA CBETOAMOHBIX ITPOKEKTOPOB.

1.16 Onucanue 10NMOJHUTEIbHBIX U Pe3ePBHbIX HCTOYHUKOB 3JIEKTPOIHEPIruM
[lepBast kareropusi HaJEKHOCTH DJIEKTPOCHAOKEHUS MPOEKTUPYEMBIX AIIEKTPONPUEMHUKOB

o0ecrieuynBaeTcsi MPUHATOW cXeMoil »nekTpocHaOxeHusi ¢ ABP. YcraHOBKa JOMONHUTENBHBIX H

§ PE3CPBHBIX HCTOUYHHUKOB HEC Tp€6yeTCH.

=

=

=

=
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1.17 IlepeyeHb MepONIPUSATHIA 110 Pe3ePBUPOBAHNUIO IJIEKTPOIHEPTHH

DnekTpocHaOKEeHHE TUIONIAaI0K KycToB ckBakuH Ne501, 502 mo cetu 6kB ocymectBisercs mo
HE3aBUCUMBIM B3auMopesepBupyembiM BJI  6kB, mNOAKIIOUEHHBIM K pa3HbBIM CEKUUSIM IIUH
cymectByromero 3PY 6kB.

Jlis pe3epBHpPOBaHUS 3JCKTPOIHEPTUU B aBAPUHHBIX M PEMOHTHBIX peXHMax padoThl Ha
KYCTOBOMH ILIONIAJIKE MpeaycMarpuBaeTcs npuMenenrne ABP u ucrounmnkoB 6ecriepe0oitHOTO MUTaHMs
s obopynoBanuss ACY TII, TenemexaHMKM M CBSI3M, a TaKK€ B KOHCTPYKIIMH aBapHUHBIX

CBCTHUJIBHHUKOB.

2..

=

z
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IIpuHATHIEC COKpaLLIEHUS

BMA — 610k TeXHONOrMYECKUA.

BJ1 — Bo3aywHasa nuHus.

NY — nameputenobHas yctaHoBKa.

KO — knanaH obpaTHbIn.

JIKM — nakokpaco4HbIi maTepuan.

M — nogoepxaHne NNacToBOro AaBfieHNS.

M3 — norpyxHown anekTpoasuraTens.

TY — TexHn4yeckme ycnosus.

YOUH — yctaHoBKka anekTpoueHTpobexHoro Hacoca.
90 — anekTpooborpes.

o

B3am. uHB.

IMoan. u naTa

HnB. Ne moa.

H3m. |Koa.yu,

Jlucer

Nogok.

Moan.
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11 Ne390 ot
25.04.2012

CM 12.13130.2009

FOCT P 50571.5.54-

2013

[MocTaHoBNEHMe
Ne87

CHwull 23-01-99*
Myo 6, 7 nan.
FOCT 32144-2013

NOT 33-2014

PL 34.21.122-87
CO 1563-34.21.122-
2003

CI 52.13330.2011
Crh
231.1311500.2015
TP TC 004/2011

TP TC 010/2011

FOCT 32569-2013

23

CcbL104HbBbIE HOPMAaTHUBHBIC TOKYMECHTBI

[MpaBuna NnpoTMBONOXapHOro pexuma B PO

OnpeneneHne KaTeropun NOMeELLEHUIN, 30aHNNA K
HapPYXHbIX
YCTAHOBOK MO B3PbIBOMNOXapPHOW N NOXapHOW ONacHOCTU

Bbi6op 1 MOHTax anekTpoobopyaoBaHUs.
3asemnsoLme ycTponcTBa, 3alimMTHble NPOBOOHUKN

M 3aWnUTHbIE NPOBOAHUKN YpaBHUBAHUA NOTEHLMANOB
O cocTtaBe pasgenoB NPOEKTHOM AOKYMEHTauun 1 TpeboBaHnAX K NX
cogepxaHuto (C smeHeHuamMu Ha 7 nons 2017 roga)

CTpouTternbHas KnumaTonorus
[MpaBuna ycTtponcrTea aneKkTpoycTaHOBOK

OnekTpnyeckas aHeprnss. COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX
CpeacTB ariekTpoMarHuTHasi. Hopmbl kayecTBa
SNEKTPUYECKON IHEPTMM B CUCTEMAX 3MEKTPOCHADXKEHUS
obLLero HasHa4YeHus

MpaBuna no oxpaHe Tpyaa npw aKkcnnyaTauum
3NEKTPOYCTaHOBOK

NHCTpyKUMS MO YCTPOMCTBY MOJSTHUE3ALWMTbI 30aHUN U
COOpPYXEHUN

NHCTpYKUMS NO YCTPOMUCTBY MOMHUE3aLLNTbI 30aHUN,
COOPYXXEHUN U NPOMBbILLIIEHHBIX KOMMYHUKALINN.

EcTtecTBeHHOE M MCKYCCTBEHHOE OCBELLIEHME.
AkTyanuampoBaHHas pegakumna CHull 23-05-95*

OB6ycTponcTBO HEPTAHBLIX N ra30BbIX MECTOPOXOEHUN.
TpeboBaHus noxapHoM be3onacHoCcTH

TexHudeckmin pernaMeHT TaMmoxeHHoro coto3a «O
6e30MnacHOCTN HNU3KOBOSBLTHOIO 060pYya0BaHUSA»

TexHudeckmin pernaMeHT TaMmoxeHHoro coto3a «O
B6esonacHOCT MaLKnH 1 06opyaoBaHNA»

TpybonpoBoabl TEXHONOrMYeckmne ctanbHble. TpeboBaHus
K YCTPOWMCTBY M 3KCMyaTaumm Ha B3pbIBOMNOXKapOONaCHbIX
N XMMUYECKM ONacHbIX MPOM3BOACTBAX
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[NocTaHOBNEHME O cocTaBe pasfenos NPOEKTHOW AOKYMeHTauum u
Ne87 TpeboBaHUAX K X COAEPKAHMUIO (C UBMEHEHNAMMU Ha 7
niona 2017 roga)

CI112.13130-2009 OnpeneneHne kaTeropun NOMeLLEHUIN, 30aHNUN K
HapPY>XHbIX YCTAaHOBOK MO B3pbIBOMOXapHOM N NOXapHOW
OnacHoOCTU

depepanbHbi 3aKOH  TexHU4eckun pernaMmeHT o 6e3o0nacHOCTU 34aHumn n
Ne 384-®3 COOpY>XeHUN

depnepanbHbiv 3akoH  PegepanbHbiv 3akoH oT 22 utons 2008 r. Ne 123-03
Ne 123-03 "TexHn4yecKkuin pernameHT o TpeboBaHMNAX NOXapHOW
©e3onacHocTn"

depnepanbHbi 3akoH O NpOMbILLSIEHHOM 6€30NaCcHOCTM ONAaCHbIX
Ne 116-9d3 NPOM3BOACTBEHHbLIX OOBHLEKTOB

depnepanbHbie HOPMbI U NpaBuna B 06n1acTy npomblwneHHon 6e3onacHocTn «Obwme npasmna
B3pblBOOE30MACHOCTN  ANs  B3PbIBONOXAPOOMNACHbIX  XMMWYECKUX, HeMTEXMMUYECKUX W
HedTenepepabaTtbiBatoLmx Npomn3BoacTBy» (yTB. PeaepanbHOM cnyx60n No 3KONOrM4eckomy,
TEXHOSI0rM4yeckomMy n atToMHomy Haasopy, lNpukas Ne 96 ot 11 mapta 2013 r.)

depepanbHble HOpMbl U NpaBuna B obnactm npomblilwnieHHon ©e3onacHoctn «[llpaBuna
6e3onacHOCTM B HeMTAHOM M rasoBOW MPOMbILWNEHHOCTU» (YyTB. PenepanbHon cryxbomn no
9KONOrM4eckoMy, TEXHOSTOrMYECKOMY 1 aTOMHOMY Haa3opy, MNpukas Ne 101 ot 12.03.2013 r.)
depepanbHble HOpMbl M MNpaBuna B obnactu npombiwneHHon 6Ge3onacHoctn «[lpaBuna
NpoMbilwieHHon 6e30nacHOCTU  onacHbIX MNPOU3BOACTBEHHBIX OOBLEKTOB, Ha KOTOpPbIX
ncnonbdyetca obopydoBaHue, paboTawwee nog  U3bbITOYHbIM - gaBneHvem»  (YTB.
denepanbHOM CAy>KO0M NO 3KONOrMYECKOMY, TEXHONTOrMYECKOMY U aTOMHOMY Haa3opy, lNpukas
Ne 116 ot 25 mapTa 2014 r.)
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B3am. uHB.

IMoan. u naTa

HnB. Ne moa.

Ipuaoxenue A. Texunueckue ycjaoBusi Ne02-48/2-127 or 15.11.2019r.

COl'JIACOBAHO: YTBEPAIALO:
[ naBHLIil SHEPreTHE TepBHii 3aMECTHTEL I'CHEPAIBHOTO

000 «.llYKDf;IJT,éanmmﬂn Cubupn» 1 HEDKCHED

4 AH. Kopunenko
2019r,

AE. Kyiemuu
2019r.

Texunueckne yenosus Ne02-48/2-127 or 151120191,
H3 NPOeKTHPOBAHKE MeKTpocHabxenns Kyera Ne 501, 502
IMosxoBCKOTo MecTOpokIeHHs B rpanauax Janaano-Bamonmiickoro 1 2.y,

1. TonorHo# HerounHK nekTpocHatkenns: [1C-110/35/6 xB «benas» [loexosckoro mip.

2. Wcrounnx snexrpocHabmenna: ITC-35/6 kB Ne 52 TToexoBcKoro M/p.

3. MpoekToM NpeqyCMOTPETE:

3.1, Pacuer norpetanemoit somroctd no Ubom = 6xB, 0,4xB;

3.2. Kareropuro anexTpocHafenns oNpeeHTs B COOTEETCTEHE ¢ TpefoBaHHAMK HYHKETA
4.3, « [pHEIMOE HOPMUPOBAHMS HAASKHOCTH SnekTpocHabmkenus» CTO JIYKOWII
1.20.9-2015.

3.3. Crpontenscteo BJI-6kB ana anexrpochalfmenns Gyposmix yeranopok kyctor Ne 501,
502 ot pesepsuoit auciiku 6 kB [1C-35/6 kB M 52, cormacuo tpebopanmsm CHull n
¥

3.4. Crpoutenscreo BJI-6kB s anextpocHalKeHHA SKCIUTYATALMOHHOTO (OHIA KYCTOR
Ne 501, 502 (1, 1l kareropwn snexTpocHAOMEHHA — A1 MEXAHH3HPORAHHOTO froHaa) OT
BJI-6xB I1C-35/6 kB Ne 52, cornacro Tpefosanmay CHull u [TYD;

i.5. IlpeaycMmoTpers  OTaNHOCTE  oTpoMTensctea  BJl-6kB  amd  BO3MOKHOCTH
anexTpocHa®kenna Mmofol w3 Kycroemx minomagox Ne 501, 502 npH HiMeHeHHH
rpaduka Gypenus;

3.6. YeTaHoBKY DNYHETOR ARTOMATHUECKOTO PEryIHpOBaliMA Hanpskedds O6xB  Ha
npoextupyemeix BJI-6kB Ha Gaze BONMETONODABOMHEIX TPaHC(HOPMATOPOR COTNACHO
tpebosanuam CHull wu [IY¥YD, neobxommmocts yeranoskd ITAPH  onpegenurs
[POEKTOM;

3.7. Onpenenenue MecTa yeradosku  [TAPH-6kB  mcxons M3 CymecTBYROMEH H
NepcOexTHRHOH Harpyskd, Tpedosanuil [TYD;

3.8. Bubop tuma, xapawrcpctak [TAPH-6xB  cornacmoe npeanonaraeMol Harpyzke,
Tpebopannam [1Y73;

3.9, Yeranoeky pasvenunurenceii tima PJIK-10/400 ma nepspix OTNAEYHBIX H KOHIGBBIX
onopax npoextupyemerx BI1-6xB;

3.10. Ipoextapyesmsie BJI-6kB BREINOIHATE HIQMHPOBAHHEIM IPOBOIOM;

3.11. Mapky u ceuenie nposoja Ha BJI-6kB Hexoma W3 HarpyskH, npoTsxeHHoCcTH Bll-
6kB u Tpefoannii [TY3;

3.12. CTexnaHHBIE H3MIATOPH H CIHPATEHEIE BAIKH Ha poekTHpyeMmeuX BJI-6KkB;

3.13. Crponteaserso npoekTHpyemerx BII-6xB ¢ nprMeneneM MeTalIHIecKHX onop;

3.14. MeponpusaTHa MO 34IIHTE OT MOPO3HEIX BHITYMHMBAHHA CBAHHBIX OCHOBAHWH OmOp

cormacuo CHull 2.02.04-88;

3.15. ObkeMoM OTCRIMEH KVCTOBOTO OCHOBAHMA NPENYCMOTPETE OTCHIIKY MIOMIAMKH 1101,

KOHIEBHE ONOPEl C PasEeIHHHTEAAMM, 4 BOSMOMHOCTH OOCIyMHMBAHMA, B
YCJIOBHAX 38BOTHCHHON H/HIH 3a00/04CHHOH MECTHOCTH,

25
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B3am. unB. Ne

IMoan. u naTa

HnB. Ne moa.

3.16. Konugectro, THn M Mommocts Tparcdopmaropreix KTITH-6/0,4kB kyera Ne 501,

502 onpesennts npoektoM. Onpenenntes  HeoOxogmmocts ABP-04xB B
COOTBETCTBHH ¢ KATEropHeil anerTpocHadiKeHNA;

3.17. VeraHOBKY YCTPORCTE KOMIIEHCALMH PEAKTHBHOH MOlHOCTH nanpoxernem 0,4xkB ¢

nosegendeM tg ¢ no 0,1. HeofxoguMocTe NpHMEHEHHS, MOIHOCTE H KOJHYCCTBO
ONpENeauTh TIPOEKTOM € YYeTOoM NPHMEHEHHA BCHTH/IBHBIX MICKTPOABHTATeNcH Ha
AOTPYHKHEX YCTAHOBKAX;

3.18. llpu kateropms anekTpocHabmenna I, Il ceknHOHMpORaHKE ¢ HCMOIE30BAHHEM JBYX

passeaipnTened PJTK-10/400 Ha oTmenrHEIX onopax nepell KycTOBOH IUIOMAIKOH
IUIA BO3MOYKHOCTH BEIBOJIA B peMoHT oaHo# u3 BJI-6xB;

3.19. YeraHopky kabensHEX JOTKOB mon miomankoi obcnyxusanks ot KTITH-6/0.4xB

0 NPOCKTHPYEMEIX cTaHImiH yrpaenesua TMITH;

3.20. 2n. oborper rpEOIMM CAMOPEryIHpYeMEIM KabeleM YCeTheBol apMaTypPEl CKBAKHH C

veraHopkoi Ha momaake KTIIH mxada ynpannenms sn. oforpera ¢ V30 Ha
K& V0 CREAAHHY BELICIHTE B I'.'IT,ILBIIBHI:[f{ TOM,

3.21. Mapky, cedenne n cnocob npoxnagks kabena 0.4 kB s DoJKII0YERHS IPEITAX

kadeaei BRIOpaTh HCXoIa 3 HarpyskH H Tpebosannii [TY D,

3.22. Hapy#iioe OCEENIEHHE ¢ pacdeToM KOMMHEeCTBa CBETWIbHHKOB., [IpHMeHATs

CBETHJIBHMKM €O CBETOJHOJHBIMH JaMmaMH. B Kadectse NpOKEKTOPHBIX MauT
HCIIO/B30BATE MAUTE 3aB0ACKOH rotoHoCTH (Tna OL'KC-10,5, BMO, ma6o anamnor)
¢ BOSMOKHOCTHIO 3aMeHBl qamn 0e3 NpHBIedYeHHs [0ABEMHBIX MEXaAHHIMOB.
BinoyeHHe H OTKIIOYEHHE OCBENIEHHA B PYYHOM PEKHME;

3.23. Pesxumel paboThl CHCTEMBL OCBEIEHHA C BOSMOMKHOCTHIO paboTel omHoro, MO0 Beed

TPYIIIE CBETHIRHHKOR TIPH CHHMRCHHH OCBEUIEHHOCTH,

3.24. VeranopleHne OXPaHHBIX 30H MNPOSKTHPYEMEIX O0BEKTOB IEKTPOIHEPTETHKH B

COOTRETCTRAM ¢ TPeDORAHHAMH JeHCTBYIONIET0 3aKOHOAATEIBCTEA,

3.25. 3anMTHEE MepEl IMEKTPOOe30nacHOCTH.
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TIC-35/6 ¥B 52, otxoaamux Ha Kyct Ne 501,502,

PazpaboTars onpocHEIe THCTH Ha NpoeKTHpYeMoe 0bopyIokanHe Mo GopMe 3aKaIUHKA.
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1 В соответствии с ГОСТ Р 30852.13-2002 в системе электроснабжения применена система заземления  TN-S.  2 Для защиты персонала от поражения электрическим током при косвенном прикосновении применено защитное заземление, защитное автоматическое отключение питания и выполнена основная система  уравнивания потенциалов. 3 В качестве главной заземляющей шины использовать шину РЕ щита ШС, расположенного на площадке СУ и ТМПН (поз.9 по ГП). . 4 Для уравнивания потенциалов выполняется заземляющее устройство, состоящее из вертикальных электродов (сталь круглая горячего цинкования диаметром 16 мм) и горизонтальных заземлителей (полоса стальная горячего цинкования 5х40 мм). Полоса прокладывается на глубине 0,5-0,7 м на расстоянии не менее 1 м от фундаментов зданий и сооружений. Установку и подсоединения выполнить по инструкции изготовителя. 5 Сопротивление общего заземляющего устройства не должно превышать 4 Ом (п. 1.7.101 ПУЭ). В противном случае должны быть выполнены меры по обеспечению нормируемой величины сопротивления. 6 В качестве нулевых защитных проводников для электрооборудования используется специальная PE жила кабеля. 7 Каждая часть электроустановки, подлежащая заземлению, должна быть присоединена к сети заземления при помощи отдельного ответвления к местам, обозначенным опознавательным знаком. Опознавательные знаки должны быть предусмотрены у мест ввода заземляющих проводников в здание. 8 Металлоконструкции всех назначений, в том числе технологическое оборудование и трубопроводы, подлежат присоединению к заземляющему устройству. Присоединение заземляющих проводников из полосовой оцинкованной стали сечением 5х40 мм к металлическим трубопроводам выполнить при помощи сварки или болтов с предохранением их от саморазвинчивания гаек. 9 Кабельная эстакада на всем протяжении должна иметь единую металлическую связь. При подходе к зданиям и сооружениям ближайшую опору эстакады присоединить к контуру заземления стальной оцинкованной полосой 5х40 мм. 10 Соединения частей заземлителя, а также соединения заземлителя с заземляющими проводниками выполнить сваркой "внахлест" сплошным швом. Длина шва должна быть равна двойной ширине при прямоугольном сечении. 11 Непосредственное присоединение заземляющих проводников к технологическому оборудованию выполняется согласно СП 76.13330.2016 организациями, производящими монтаж технологического оборудования под наблюдением представителей электромонтажной организации. 12 Все сварочные соединения заземляющего устройства, прокладываемого в земле должны быть покрыты битумной мастикой в два слоя. Заземляющие проводники (шины из стальной оцинкованной полосы),  прокладываемые открыто, а также при входе в грунт до глубины 150 мм, в том числе, места болтовых и  сварочных соединений к оборудованию и металлоконструкциям для защиты от коррозии, должны быть окрашены за два раза влагостойкой краской для наружных работ по металлу чередующимися поперечными полосами одинаковой ширины 100мм желтого и зеленого цвета. Все болтовые соединения узлов заземления защитить от коррозии силиконовой мастикой. 13 Все соединения вертикальных электродов с горизонтальными заземлителями выполнить сваркой с нахлестом не менее 96 мм и длиной сварочного шва не менее 192 мм в соответствии с чертежом А10-93-31  (вариант 2) типового альбома шифр А10-93 ("Защитное заземление и зануление электрооборудования").
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1 В соответствии с ГОСТ Р 30852.13-2002 в системе электроснабжения применена система заземления  TN-S.  2 Для защиты персонала от поражения электрическим током при косвенном прикосновении применено защитное заземление, защитное автоматическое отключение питания и выполнена основная система  уравнивания потенциалов. 3 В качестве главной заземляющей шины использовать шину РЕ щита ШС, расположенного на площадке СУ и ТМПН (поз.9 по ГП). . 4 Для уравнивания потенциалов выполняется заземляющее устройство, состоящее из вертикальных электродов (сталь круглая горячего цинкования диаметром 16 мм) и горизонтальных заземлителей (полоса стальная горячего цинкования 5х40 мм). Полоса прокладывается на глубине 0,5-0,7 м на расстоянии не менее 1 м от фундаментов зданий и сооружений. Установку и подсоединения выполнить по инструкции изготовителя. 5 Сопротивление общего заземляющего устройства не должно превышать 4 Ом (п. 1.7.101 ПУЭ). В противном случае должны быть выполнены меры по обеспечению нормируемой величины сопротивления. 6 В качестве нулевых защитных проводников для электрооборудования используется специальная PE жила кабеля. 7 Каждая часть электроустановки, подлежащая заземлению, должна быть присоединена к сети заземления при помощи отдельного ответвления к местам, обозначенным опознавательным знаком. Опознавательные знаки должны быть предусмотрены у мест ввода заземляющих проводников в здание. 8 Металлоконструкции всех назначений, в том числе технологическое оборудование и трубопроводы, подлежат присоединению к заземляющему устройству. Присоединение заземляющих проводников из полосовой оцинкованной стали сечением 5х40 мм к металлическим трубопроводам выполнить при помощи сварки или болтов с предохранением их от саморазвинчивания гаек. 9 Кабельная эстакада на всем протяжении должна иметь единую металлическую связь. При подходе к зданиям и сооружениям ближайшую опору эстакады присоединить к контуру заземления стальной оцинкованной полосой 5х40 мм. 10 Соединения частей заземлителя, а также соединения заземлителя с заземляющими проводниками выполнить сваркой "внахлест" сплошным швом. Длина шва должна быть равна двойной ширине при прямоугольном сечении. 11 Непосредственное присоединение заземляющих проводников к технологическому оборудованию выполняется согласно СП 76.13330.2016 организациями, производящими монтаж технологического оборудования под наблюдением представителей электромонтажной организации. 12 Все сварочные соединения заземляющего устройства, прокладываемого в земле должны быть покрыты битумной мастикой в два слоя. Заземляющие проводники (шины из стальной оцинкованной полосы),  прокладываемые открыто, а также при входе в грунт до глубины 150 мм, в том числе, места болтовых и  сварочных соединений к оборудованию и металлоконструкциям для защиты от коррозии, должны быть окрашены за два раза влагостойкой краской для наружных работ по металлу чередующимися поперечными полосами одинаковой ширины 100мм желтого и зеленого цвета. Все болтовые соединения узлов заземления защитить от коррозии силиконовой мастикой. 13 Все соединения вертикальных электродов с горизонтальными заземлителями выполнить сваркой с нахлестом не менее 96 мм и длиной сварочного шва не менее 192 мм в соответствии с чертежом А10-93-31  (вариант 2) типового альбома шифр А10-93 ("Защитное заземление и зануление электрооборудования").
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